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Informacje ogélne

1 Informacje ogodine

Niniejsza instrukcja i wszystkie dotaczone do niej
dokumenty zawierajg wazne wskazéwki chronigce
uzytkownika przed obrazeniami, a urzadzenie przed
uszkodzeniem.
P> Konieczne jest przestrzeganie wszystkich
dokumentédw wchodzacych w zakres dostawy.
Montaz, instalacja i uruchomienie moga by¢
wykonywane wyfacznie z uwzglednieniem
obowiazujacych krajowych ustaw, przepiséw i norm.
Prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
specjalistow, ktorzy znaja dodatkowe przepisy lokalnego
zakfadu energetycznego i przestrzegaja ich.
Musza by¢ przestrzegane wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i ostrzezenia, jak réwniez instrukcje
postepowania zawarte w dotaczonych dokumentach.
Przechowywac niniejsza instrukcje w bezpiecznym miejscu
oraz przekaza¢ ewentualnemu kolejnemu wiascicielowi.

1.1 Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja obowiazuje dla kilku wariantéw
urzadzenia. Dlatego moze ona zawiera¢ opisy niektorych
funkcji wyposazenia, ktére nie odnosza sie do
posiadanego urzadzenia. llustracje mogg sie rézni¢
szczegbtami i nalezy je rozumie¢ jako rysunki
pogladowe.

1.2 Odpowiedzialno$¢

Spotki BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH &
Co KG, BORA APAC Pty Ltd oraz BORA Liiftungstechnik
GmbH - zwane dalej BORA - nie odpowiadaja za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania dokumentéw zawartych
w zakresie dostawy!

Ponadto BORA nie odpowiada za szkody powstate na
skutek nieprawidtowego montazu i nieprzestrzegania
wskazdwek ostrzegawczych i dotyczacych bezpieczenstwal

1.3 Zgodno$¢ produktu

Urzadzenia s3 zgodne z nastepujacymi

przepisami UE/WE:

® 2014/30/UE Dyrektywa o kompatybilno$ci
elektromagnetycznej

® 2014 /35/UE Dyrektywa niskonapieciowa

® 2009/125/EG Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energia

® 2011/65/UE Dyrektywa RoHS

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https:/ /www.bora.com

1.4 Przedstawienie informacji

Opisany w niniejszej instrukcji artykut jest dalej
nazywany urzadzeniem. Wszystkie wymiary podano w
milimetrach.

Instrukcje postepowania
P> Nalezy zawsze wykonywac wszystkie instrukcje
postepowania w podanej kolejnosci.

Wyliczenia
® Wyliczenie 1
® Wyliczenie 2

Punkty informacyjne

0 Te informacje wskazujg na specjalne kwestie,
ktére nalezy koniecznie uwzglednic.

Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzegawcze

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédto zagrozenia

Skutki w przypadku nieprzestrzegania
P> Srodki zapobiegawcze w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa

Przy tym obowiazuje:

® 7naki ostrzegawcze zwracaja uwage na zwiekszone
ryzyko obrazen.

® Hasto ostrzegawcze informuje o stopniu
niebezpieczenstwa.

Znak ostrze- Hasto sygna- Zagrozenie
gawczy lizacyjne

Niebezpie-
czeAstwo

Wskazuje na bezposrednio nie-
bezpieczna sytuacje, ktéra w ra-
zie nieprzestrzegania instrukcji
prowadzi do $mierci lub powaz-
nych obrazen.

Ostrzezenie  Wskazuje na mozliwg sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie nie-
przestrzegania instrukcji moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaz-
nych obrazen.

Ostroznie  Wskazuje na mozliwa sytuacje
niebezpieczna, ktéra w razie nie-
przestrzegania instrukcji moze
prowadzi¢ do nieznacznych lub

lekkich obrazen.

Wskazéwka Wskazuje na potencjalnie niebez-
pieczng sytuacje, ktdra w razie nie-
przestrzegania instrukcji moze pro-
wadzi¢ do szkdd materialnych.

Tab. 1.1 Znaczenie znakéw i haset ostrzegawczych

bora.com
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Bezpieczenstwo

2  Bezpieczenstwo

Urzadzenie spetnia odpowiednie wymagania odno$nie bezpieczenstwa. Uzytkownik odpowiada za bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia oraz za jego czyszczenie i konserwacje. Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
obrazen u 0séb lub do szkéd rzeczowych.

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do gotowania tylko w prywatnych gospodarstwach domowych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do:

® zytkowania na zewnatrz

® ogrzewania pomieszczen

® chtodzenia, wentylowania lub osuszania pomieszczen

® yzytkowania w $rodkach transportu, np. w pojazdach silnikowych, na statkach lub w samolotach

® zytkowania z zewnetrznym wytgcznikiem czasowym oraz odrebnym zdalnym sterowaniem

® yzytkowania na wysokosci ponad 2000 m (nad poziomem morza)

® yzytkowania w nie do korica zmontowanym stanie

Uzytkowanie innego rodzaju lub wykraczajace poza opisane zastosowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

0 BORA nie odpowiada za szkody wywotane przez niezgodne z przeznaczeniem uzycie oraz przez niewtasciwa obstuge.

Zabrania sie jakiegokolwiek nieprawidtowego uzywania urzadzenia!

2.2 Osoby o ograniczonych zdolnosciach

Dzieci

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku Zycia pod warunkiem, ze zostaty one poinstruowane na temat

bezpiecznego korzystania z urzadzenia oraz rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

P> Nalezy uzywaé zabezpieczenia przed dzie¢mi w celu zapobiegania wigczeniu urzadzen lub zmianom ustawien przez dzieci.

P> Nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu urzadzenia.

P Nad i za urzadzeniem nie przechowywac zadnych przedmiotéw, ktére moglyby wzbudzi¢ zainteresowanie dzieci.
Dzieci mogtyby prébowac wspinac sie po urzadzeniu.

0 Dzieci nie moga przeprowadza¢ czyszczenia ani konserwacji urzadzenia, chyba ze znajduja sie one pod
ciagtym nadzorem dorostych.

Osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, o ile pozostajg one pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Uruchomienie
moze zosta¢ ograniczone przez zabezpieczenie przed dzie¢mi.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczerstwo poparzenia przez gorace naczynia i potrawy

Uchwyty wystajace poza powierzchnie robocza mozna tatwo pochwycic.
Nie dopuszczaé dzieci w poblize pdl grzewczych, chyba ze znajdujg sie one pod ciggtym nadzorem.

P> Nie obracac¢ garnkéw i patelni w ten sposéb, aby ich uchwyty wystawaty poza powierzchnig robocza.

P> Nie pozwalac na $ciaganie goracych garnkow i patelni.

P> W razie potrzeby uzywaé odpowiednich kratek ochronnych lub pokryw na plyte grzewcza.

P> Uzywac wytacznie kratek ochronnych i pokryw na plyte grzewcza, ktére zostaty zatwierdzone
przez producenta urzadzenia; w przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo wypadku.

P> W celu wyboru odpowiedniej kratki ochronnej do ptyty grzewczej nalezy skontaktowag sie z
partnerem handlowym BORA lub z serwisem BORA.

bora.com 5



PL Bezpieczenstwo

2.3 Ogoélne informacje dotyczace bezpieczeiistwa

/N NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zadtawienia elementami opakowania

Czesci opakowania (np. folie i styropian) moga stanowi¢ niebezpieczenstwo dla Zycia dzieci.
P> Czesci opakowania przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

P> Usuwaé opakowania niezwlocznie i we wtasciwy sposéb.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczerstwo porazenia pragdem lub obrazer na skutek uszkodzonych powierzchni

Rysy, pekniecia lub ztamania powierzchni urzadzen (np. uszkodzone szkto), zwtaszcza w obszarze

jednostki obstugowej, moga odstoni¢ lub uszkodzi¢ znajdujacy sie pod spodem uktad elektroniczny. Moze

to by¢ przyczyna porazenia pradem. Ponadto uszkodzona powierzchnia moze spowodowac obrazenia.

P> Nie dotykaé uszkodzonej powierzchni.

P> W przypadku pojawienia sig ztaman, peknieé i rys natychmiast wytaczyé urzadzenie.

P> Za pomoca wytacznika nadmiarowopradowego, bezpiecznikow, wytacznika instalacyjnego lub
stycznika odtaczyé urzadzenie od zasilania.

P> Skontaktowac sie z zespotem serwisowym firmy BORA.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd spowodowanych przez nieodpowiednie czesci lub
samowolne zmiany
Niewtasciwe czesci moga by¢ przyczyna obrazen u 0sdb lub szkéd rzeczowych. Zmiany, dorébki i
gzerébki urzadzenia mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci.
P> Nie dokonywaé zadnych zmian, dorobek ani przerobek w urzadzeniu.

N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wyniku uszkodzeh mechanicznych urzadzenia

Uszkodzenia mechaniczne (np. pekniecie, odksztatcenie, puszczenie potaczen klejowych) urzadzenia
oraz przewodéw i akcesoriow moga spowodowaé obrazenia ciata.

P> W takim wypadku nie uzywac urzadzenia.

P> Nie podejmowaé prob samodzielnej naprawy ani wymiany uszkodzonych czesci.

P> Skontaktowa sie z zespotem serwisowym firmy BORA.

OSTROZNIE

Niebezpieczerstwo odniesienia obrazerh spowodowanych przez spadajace czesci urzadzenia

Spadajace czesci urzadzenia moga spowodowaé obrazenia.
P> Wyjete komponenty urzadzenia nalezy odtozyé w bezpieczny sposdb obok urzadzenia.
P> Upewni¢ sie, ze wyjete czesci urzadzenia nie moga spasé na ziemie.

o
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Bezpieczenistwo
OSTROZNIE

Niebezpieczehstwo urazéw na skutek nadmiernego obciazenia

Podczas niewtasciwego transportowania i montazu urzadzenia moze doj$¢ do urazéw konczyn lub tutowia.
P> W razie potrzeby transportowaé i montowaé urzadzenie w dwie osoby.

P> Ewentualnie uzywa¢ odpowiednich pomocy w celu uniknigcia urazéw.

OSTROZNIE

Uszkodzenie na skutek nieprawidtowego uzytkowania

Powierzchni urzadzen nie nalezy uzywac jako powierzchni roboczej lub do przechowywania. Moze to
gowadzié do uszkodzenia urzadzen (zwtaszcza przez twarde i ostre przedmioty).

Urzadzen nie nalezy uzywac ani jako powierzchni do pracy, ani do odktadania przedmiotéw.
P> Trzymaé twarde i ostre przedmioty z dala od powierzchni urzadzen.

Zaktécenia i btedy

W przypadku usterek lub nieprawidtowej obstugi emitowane sa komunikaty o btedach.

P> W przypadku wystapienia usterek i btedéw stosowaé sie do wskazéwek w rozdziale dotyczacym
usuwania usterek.

P> W przypadku wystapienia usterek i btedéw, ktére nie zostaty opisane, nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i skontaktowaé sie z serwisem BORA.

Uszkodzenia urzadzenia spowodowane przez zwierzeta domowe

Zwierzeta domowe moga uszkodzi¢ urzadzenie lub odnie$¢ obrazenia.
P> Nie dopuszczaé zwierzat domowych w poblize urzadzenia.

24 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa - montaz

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez nieprawidtowy montaz

Nieprzestrzeganie wytycznych na temat montazu moze doprowadzi¢ do obrazen.

P> Instalacja i montaz urzadzenia mogg zostaé przeprowadzone wytacznie przez wykwalifikowany
personel fachowy, przestrzegajacy obowiazujacych w kraju przepiséw oraz dodatkowych
warunkéw zakfadu energetycznego lub gazowniczego.

P> Urzadzenie wolno montowac wytacznie w stanie pozbawionym napiecia.

P> Prace przy czesciach elektrycznych mogg zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

P> Wszystkie prace nalezy przeprowadza¢ uwaznie i starannie.

P> Przed przekazaniem urzadzenia lub systemu koricowemu uzytkownikowi nalezy sie upewnié, ze
zostato ono prawidtowo zainstalowane.

bora.com
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Bezpieczenstwo

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenhstwo porazenia pragdem przez uszkodzone urzadzenie
Uszkodzone urzadzenie moze spowodowac porazenie pradem.

P> Przed montazem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
P> Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie montowaé ani nie podtgczaé go.

P> Nie uzywac uszkodzonych urzadzen.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem na skutek nieprawidfowej izolacji
Niewtasciwe odizolowanie przewodu przytaczajacego zewnetrznych urzadzen sterujacych moze byé
gzyczynq porazenia pradem.
Dopilnowaé, aby przewdd przytaczeniowy w obszarze modutu sterowania zostat przymocowany
przy uzyciu zacisku odciazajacego.
P> Zapewni¢ zachowanie podanych dtugosci odizolowania.

Uszkodzenie urzadzenia wskutek nieprawidtowego podtaczenia do zasilania

Elektryczne bezpieczenstwo urzadzenia jest zapewnione tylko wtedy, jezeli wtasciwie zainstalowano i
odtgczono uziemiajacy przewédd ochronny.

Prace przy czeSciach elektrycznych mogg zostac przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

P> Zapewni¢ te podstawowe $rodki bezpieczenstwa. Urzadzenie musi by¢ odpowiednie do napigcia
i czestotliwosci lokalnej sieci.

P> Sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej i w przypadku réznic nie podtaczaé urzadzenia.

P> Podtaczy¢ urzadzenia do zasilania dopiero po zamontowaniu systemu kanatéw lub wiozeniu filtra
powietrza obiegowego.

P> Stosowaé wytacznie wyznaczone przewody przytaczeniowe.

Uszkodzenie urzadzenia wskutek nieprawidtowych odstepéw montazowych

Nieprzestrzeganie odstepdw montazowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i mebli
kuchennych oraz ograniczenie funkcjonalnosci.

P> Podczas montazu nalezy zachowaé minimalne odstepy podane w rozdziale dotyczacym montazu.

©
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2.4.1  Wskazéwki bezpieczehstwa — montaz wyciagu oparéw

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczenstwo zaczadzenia

W trybie pracy z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz wyciag oparéw pobiera powietrze

z pomieszczenia, w ktorym jest zamontowany, a takze z sgsiednich pomieszczen. Bez

doprowadzenia z zewnatrz odpowiedniej ilo$ci powietrza powstatoby podci$nienie. W przypadku

jednoczesnego korzystania z paleniska z otwarta komora spalania moze dochodzi¢ do zasysania

trujgcych gazéw z komina lub kanatu wylotowego do pomieszczen mieszkalnych.

P> Zapewni¢ wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza.

P> Stosowaé tylko dopuszczone i sprawdzone urzadzenia sterujace (np. wytaczniki okienne, czujniki
podcisnienia), ktére musza zosta¢ oddane do uzytkowania przez certyfikowany personel fachowy
(certyfikowanego kominiarza).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia przez obracajacy sie wirnik wentylatora

Obracajacy sie wirnik wentylatora moze by¢ przyczyna zranienia.

P> Urzadzenie montowag tylko przy wytaczonym napieciu.

P> Przed rozpoczeciem uzytkowania potaczyé wentylator z obu stron z systemem kanat6w.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia przez obracajacy sie wirnik wentylatora

Jesli droga przeptywu powietrza jest krétka, zachodzi niebezpieczenistwo wtozenia rak do komory

wentylatora.

P> Nie siega¢ do komory wentylatora przez otwér wylotu powietrza.

P> Wentylator nalezy zamontowaé tak, aby wykluczyé mozliwosé siegniecia do niego przez otwér
wylotu powietrza.

P> Jesli droga przeptywu powietrza jest krétsza niz 900 mm, pomiedzy wentylatorem a wylotem
powietrza nalezy zamontowac¢ zabezpieczenie chroniace przed wiozeniem rak.

P> Filtry z weglem aktywnym nie zapewniajg dostatecznej ochrony przed wiozeniem rak.

2.4.2  Wskazéwki bezpieczefistwa — montaz ptyt grzewczych

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem przez uszkodzony przewdd zasilajacy

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego (np. podczas montazu lub na skutek kontaktu
z goracymi polami grzewczymi) moze doj$¢ do ($miertelnego) porazenia pradem elektrycznym.
P> Zwrécic¢ uwagg, aby nie zakleszczy¢ i nie uszkodzi¢ kabla przytaczeniowego.

P> Zapewnic, aby przewdd, doprowadzajacy energie elektryczna nie dotknat goracych pol.
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenhstwo porazenia pragdem na skutek nieprawidtowego podfaczenia do sieci

Niewtasciwe przytaczenie urzadzenia do sieci napiecia grozi porazeniem pradem.

P> Zapewni¢, aby urzadzenie zostato przytaczone do sieci napiecia przy pomocy trwatych potaczen.

P> Zapewnic, aby urzadzenie zostato prawidtowo przytgczone do uziemiajgcego przewodu ochronnego.

> Zapewni¢ zastosowanie urzadzenia odtgczajacego od sieci napiecia, w ktorym odstepy stykéw
(wszystkie koncowki) wynosza przynajmniej 3 mm (wytaczniki instalacyjne, bezpieczniki, styczniki).

25 Wskazéwki bezpieczenstwa - obstuga

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczerstwo pozaru spowodowanego przez przegrzane oleje i ttuszcze

Olej i ttuszcz mogg sie szybko nagrza¢ i zapali¢.

P> Nigdy nie pozostawia¢ urzagdzenia bez nadzoru podczas pracy z olejami i tluszczami.
P> Ptomieni spowodowanych przez oleje i thuszcze nie nalezy gasié¢ woda.

P> Wytgczy¢ urzadzenie.

P> Ogien zdusié np. pokrywka lub kocem gasniczym.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace urzadzenia

Niektére urzadzenia i ich odstoniete czesci nagrzewaja sie podczas pracy. Po wytgczeniu nalezy
zaczekaé na ich ostygniecie. Dotkniecie goracej powierzchni moze spowodowaé powazne oparzenia.
P> Nie dotykaé goracych urzadzen.

P> Nalezy zwraca¢ uwage na wskaznik ciepta resztkowego.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenhstwo poparzenia w przypadku awarii zasilania

Podczas lub po awarii zasilania ptyta grzewcza, jesli byta wtasnie uzywana, moze nadal by¢ goraca.
P> Nie dotykaé urzadzenia, gdy jest jeszcze gorace.

P> Dopilnowag, aby dzieci nie zblizaty sie do gorgcego urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia i pozaru spowodowanych przez gorace przedmioty

Podczas eksploatacji oraz w czasie stygniecia urzadzenie oraz jego elementy pozostajg gorace.
Przedmioty nagrzewaja sie w kontakcie z goracymi czesciami urzadzenia i moga spowodowac
powazne oparzenia (dotyczy to szczegélnie przedmiotédw z metalu, takich jak noze, widelce, tyzki,
&)krywki lub komponenty urzadzenia). Niektére przedmioty moga takze sie zapalié.

Nie pozostawia¢ na urzadzeniu zadnych przedmiotow.
P> Uzywaé stosownych pomocy ($ciereczek do garnkéw, rekawic).
P> W przypadku indukcyjnych ptyt grzewczych nie polega¢ na funkcji rozpoznawania naczynia

i zawsze wytgczaé urzadzenie po uzyciu.
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OSTROZNIE

Uszkodzenia spowodowane przez gorace naczynia

Gorace naczynia moga uszkodzi¢ niektére elementy urzadzenia.
P> Nie odstawia¢ gorgcych naczyn w obszarze panelu sterowania ani wy$wietlacza ptyty grzewczej.
P> Trzymaé gorace naczynia z dala od dyszy wlotowe;.

Uszkodzenie urzadzenia

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

P> Upewnic sig, ze dno naczynia i powierzchnia urzadzenia sa czyste i suche.

P> Aby zapobiec zarysowaniu i $cieraniu sie powierzchni urzadzenia, zawsze podnosi¢ naczynia (nie
przesuwac ich).

P> Nie nalezy uzywac urzadzenia jako powierzchni do odktadania.

P> Po uzyciu zawsze wytaczaé urzadzenie.

2.5.1  Wskazéwki bezpieczehstwa — obstuga wyciagu oparéw

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Smiertelne niebezpieczeristwo zaczadzenia

W trybie pracy z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz wycigg oparéw pobiera powietrze

z pomieszczenia, w ktorym jest zamontowany, a takze z sasiednich pomieszczen. Bez

doprowadzenia z zewnatrz odpowiedniej ilosci powietrza powstatoby podci$nienie. W przypadku

jednoczesnego korzystania z paleniska z otwartg komorg spalania moze dochodzi¢ do zasysania

trujgcych gazéw z komina lub kanatu wylotowego do pomieszczen mieszkalnych.

P> Zapewni¢ wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza.

P> Stosowaé tylko dopuszczone i sprawdzone urzadzenia sterujace (np. wytaczniki okienne, czujniki
podcisnienia), ktére musza zosta¢ oddane do uzytkowania przez certyfikowany personel fachowy
(certyfikowanego kominiarza).

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru podczas flambirowania

Pracujacy wyciag oparéw zasysa ttuszcze. Podczas flambirowania potraw ttuszcz moze sie zapalic.
P> Regularnie czy$cié wyciag oparow.

P> Przy wtgczonym wyciggu oparéw nigdy nie pracowaé z otwartym ogniem.

OSTROZNIE

Niebezpieczehstwo uszkodzenia przez zassane przedmioty lub papier

Mate i lekkie przedmioty, np. materiatowe lub papierowe $ciereczki do czyszczenia, moga zostaé
wciagniete przez wyciag oparéw. W ten sposob wentylator moze zostaé uszkodzony lub jego
wydajnos$é zmniejszona.

P> Nie ktasé zadnych przedmiotéw ani papieru w poblizu wyciggu oparéw.

P> Wyciag oparéw moze by¢ uzywany wytacznie z zamontowanym filtrem ttuszczowym.
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OSTROZNIE

Uszkodzenie przez osady ttuszczu i brudu

Osady ttuszczu i brudu moga zaktdci¢ prace wyciggu oparéw.
P> Nie uzywac wyciggu oparow bez prawidtowo zamontowanego filtra thuszczowego ze stali szlachetne;.

Zwiekszona wilgotno$¢é powietrza

Podczas kazdego gotowania do znajdujacego sie w pomieszczeniu powietrza oddawana jest

dodatkowa wilgoé. W trybie pracy w obiegu zamknietym z oparéw kuchennych usuwana jest tylko

niewielka cze$¢ wilgoci.

P> Podczas pracy w obiegu zamknietym nalezy zapewnic¢ wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza,
np. przez otwarte okno.

P> Zapewnic¢ normalny i komfortowy klimat wewnetrzny (45-60% wilgotnosci powietrza), np. przez
otwarcie naturalnych otworéw wentylacyjnych lub uzycie innej wentylacji.

2.5.2  Wskazéwki bezpieczehstwa — obstuga ptyt grzewczych

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego przez ptyte grzewcza pozostawiong bez nadzoru
Olej i ttuszcz moga sie szybko nagrzaé i zapalic.

P> Nigdy nie rozgrzewac oleju i ttuszczu bez nadzoru.

P> Ptomieni spowodowanych przez oleje i ttuszcze nie nalezy gasié woda.

P> Wytaczyé plyte grzewcza.

P> Ogien zdusié np. pokrywka lub kocem gasniczym.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wywotanego palnymi cieczami

Palne ciecze w poblizu ptyty grzewczej mogg wybuchnaé i spowodowaé powazne obrazenia ciata.
P> Nie rozpyla¢ aerozoli w poblizu urzgdzenia podczas jego pracy.

P> Nie przechowywac palnych cieczy w poblizu ptyty grzewczej.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia na skutek wydostawania sie goracych cieczy

Podczas gotowania bez nadzoru moze doj$¢ do wykipienia i przelania sie goracych cieczy.
P> Zawsze nadzorowac proces gotowania.

P> Zapobiegac wykipieniu potraw.

P> Po uzyciu zawsze wytaczaé urzadzenie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez goraca pare

Parujace ciecze znajdujace sie miedzy polem grzewczym a dnem naczynia moga oparzy¢ skore.
P> Upewnié sie, ze pola grzewcze i dna naczyn sg zawsze suche.
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Niebezpieczehstwo uszkodzenia przez potrawy zawierajace cukier i sél
Potrawy zawierajace cukier i s6l oraz soki mogg uszkodzi¢ pole grzewcze.

P> Zwracaé uwage, aby potrawy zawierajace cukier i sl oraz soki nie dostaty sie na gorace pole grzewcze.
P> Potrawy zawierajgce cukier i sl oraz soki nalezy natychmiast usungé z pola grzewczego.

OSTROZNIE

Promieniowanie elektromagnetyczne

Oddziatywanie na rozruszniki serca, aparaty stuchowe i metalowe implanty. Indukcyjne ptyty
grzewcze wytwarzajg w obszarze pél grzewczych pole magnetyczne o wysokiej czestotliwosci.
Przebywanie w bezposrednim sagsiedztwie pdl grzewczych moze mie¢ negatywny wptyw na
rozruszniki serca, aparaty stuchowe i metalowe implanty, albo zaktéci¢ prace tych urzadzen.

P> W przypadku watpliwosci nalezy zwrécié sie do producenta aparatury medycznej lub do lekarza.

2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace czyszczenia i pielegnacji

Uszkodzenie urzadzenia wskutek zabrudzen

Zabrudzenia moga by¢ przyczyna uszkodzen, ograniczen funkcjonalnych lub nieprzyjemnego zapachu.

P> Regularnie czysci¢ urzadzenie.

P> Zabrudzenia nalezy natychmiast wyczysci.

P> Podczas czyszczenia nie uzywaé srodkéw do szorowania, ktére mogtyby spowodowaé powstanie
rys lub $cieranie sie powierzchni.

P> Nie dopuszczaé do przedostawania sie wody do wnetrza urzadzenia. Uzywaé tylko umiarkowanie

wilgotnej Sciereczki. Nigdy nie spryskiwa¢ urzadzenia woda. Wnikajaca woda moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

P> Do czyszczenia nie uzywac myjek parowych. Para wodna moze wywota¢ zwarcie w cze$ciach
przewodzacych prad, powodujac uszkodzenie urzadzenia.
P> Stosowac sig do wszystkich wskazéwek z rozdziatu ,,Czyszczenie i pielegnacja”.

2.6.1  Wskazéwki bezpieczehstwa dotyczace czyszczenia i pielegnacji wyciggu oparéw

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo pozaru spowodowanego przez osady ttuszczu

Nieregularne lub niewystarczajace czyszczenie filtra ttuszczowego lub zaniedbanie wymiany filtra
stwarza niebezpieczenstwo pozaru.

P> Filtr nalezy czyscié lub wymieniaé w regularnych odstepach czasu.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia przy otwieraniu dolnej pokrywy obudowy
Obracajacy sie wirnik wentylatora stwarza ryzyko obrazen ciata.

P> Wytaczyé urzadzenie i odfgczy¢ je od zasilania przed usunieciem pokryw z obszaru wirnika
wentylatora.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenhstwo zranienia przez obracajacy sie wirnik wentylatora

Jesli podczas wymiany filtra wirnik wentylatora obraca sie, moze to spowodowac obrazenia.
P> Wymieniag filtr z weglem aktywnym tylko po wytgczeniu urzadzenia.

Uszkodzenie urzadzenia i zaktécenie dziatania

Zabrudzone otwory wentylacyjne moga spowodowac uszkodzenie komponentéw oraz zaktécenie dziatania.
P> Dopilnowag, aby wszystkie otwory wentylacyjne byty otwarte i czyste.

2.6.2  Wskazéwki bezpieczehstwa dotyczace czyszczenia i pielegnacji ptyt grzewczych

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie

Podczas czyszczenia goracych ptyt grzewczych wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
P> Czyscic ptyty grzewcze wytgcznie po ich ostygnieciu.

P> Zwracaé uwage na wskaznik ciepta resztkowego.

2.7 Wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa - naprawy, serwis i cze$ci
zamienne

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen podczas naprawy

Niewystarczajace umiejetno$ci moga doprowadzi¢ do odniesienia obrazen podczas prac naprawczych.
P> Prace naprawcze i serwisowe moga byé wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
fachowy, ktéry zna obowiazujace w kraju przepisy i dodatkowe wymagania lokalnego zaktadu

energetycznego oraz przestrzega ich.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Prace przy czesciach elektrycznych moga zostaé przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

P> Uszkodzony kabel zasilajacy musi zosta¢ wymieniony na inny pasujacy kabel zasilajacy.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczerstwo obrazen lub szkdd rzeczowych wskutek nieprawidtowej naprawy
Niewtasciwe czesci moga by¢ przyczyna obrazer u 0sdb lub szkéd rzeczowych. Zmiany, dorébki i
gzerébki urzadzenia moga mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Podczas napraw uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
P> Nie dokonywa¢ zadnych zmian, dorobek ani przerobek w urzadzeniu.
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2.8 Wskazéwki dotyczace bezpieczestwa - demontaz i utylizacja

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczehstwo odniesienia obrazen podczas demontazu

Niewystarczajace umiejetnosci moga doprowadzié¢ do odniesienia obrazen podczas demontazu.

P> Demontaz moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie przez wykwalifikowany personel fachowy,
ktéry zna obowiazujace w kraju przepisy i dodatkowe wymagania lokalnego zakfadu
energetycznego oraz przestrzega ich.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Prace przy czeSciach elektrycznych moga zosta¢ przeprowadzone wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem na skutek nieprawidtowego odtaczenia

Niewtasciwe odtaczenie urzadzenia od sieci napiecia grozi porazeniem pradem.

P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

P> Przy pomocy dopuszczonego do uzytku urzadzenia pomiarowego upewnic sie, ze nie ma napiecia.

P> Unikac dotykania odstonigtych stykéw w jednostce elektroniki, poniewaz moze ona zawiera¢
fadunek resztkowy.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczerstwo porazenia prgdem spowodowane przez fadunki resztkowe

W elektronicznych elementach urzadzenia moga znajdowac sie tadunki resztkowe stwarzajace
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

P> Nie dotykaé odstonigtych stykéw.
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3 Dane techniczne

3.1.1

Wymiary urzadzenia PURMA

3.1 M Pure - 760 .
Parametr Warto$é 0175
Wielofazowe napigcie przytacza 380-415V 2N /3N L I
i
Jednofazowe napigcie przytacza 220-240V
Czestotliwoss 50 - 60 Hz 8
Maks. pobér mocy 7600 W ;oo
(4400 W / 3600 W) (IS
Bezpiecznik / przytacze sieciowe tréj- 3 x 16 A =
fazowe ™
Bezpiecznik / przytacze sieciowe 2x16A L L]
dwufazowe Qib/
A q o] o 230
Bezpiecznik / przytacze sieciowe jed- 1x32 A - -
[1C1220%C ((R2Z0LYARSIO) Rys. 3.1 Wymiary urzadzenia PURMA - widok z gory
Wymiary (szeroko$¢ x gtebokosé x wy- 760 x 515 x 199 mm
sokosé) 732
Masa (tacznie z wyposazeniem dodat- 21,8 kg (PURMA) e
kowym /opakowaniem) 23,6 kg (PURMU) ol I |1 I i
oy '
Plyta grzewcza ) f— &
Materiat powierzchni Ceramika szklana E Q 9 ]
Stopnie mocy ptyty grzewczej 1-9,P 196,5
Pole grzewcze z przodu po lewej, wielkos¢ @210 mm Rvs. 3.2 - — PURMA — widor
s. 3. -
Pole grzewcze z przodu po lewej, moc 2300 W y Wymiary urzadzenia PU widok z przodu
Pole grzewcze z przodu po lewej, moc 3000 W - 487 .
na stopniu POWER
Pole grzewcze z tytu po lewej, wielkos¢ @175 mm g# I ':I‘ 'j
Pole grzewcze z tytu po lewej, moc 1400 W 3 = "__’*'i
Pole grzewcze z tytu po lewej, moc na 2100 W i€ 2 -_)
stopniu POWER St
Pole grzewcze z przodu po prawej, 230 x 230 mm P
wielkos¢ Rys. 3.3 Wymiary urzagdzenia PURMA - widok z boku
Pole grzewcze z przodu po prawej, moc 2100 W
Pole grzewcze z przodu po prawej, 3000 W
moc na stopniu POWER
Pole grzewcze z tytu po prawej, wielkos¢ 230 x 230 mm
Pole grzewcze z tytu po prawej, moc 2100 W
Pole grzewcze z tytu po prawej, moc 3000 W
na stopniu POWER
System odprowadzania powietrza
Stopnie mocy wyciagu oparow 1-9,P
Przytacze wywiewu BORA Ecotube
System obiegu zamknietego
Stopnie mocy wyciagu oparéw 1-9,P
Duzy otwér wylotowy (szer. x wys.) 445 x 137 mm

Zywotnosé filtra z weglem aktywnym

150 godz. (1 rok)

Tab. 3.1 Dane techniczne M Pure
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Opis urzadzenia

3.1.2  Wymiary urzadzenia PURMU
. 760 N
‘9175

230

230

)
Q‘/ 230

- -

Rys. 3.4 Wymiary urzadzenia PURMU - widok z géry

732

- -

_ T

68
e

o
o

—a—9 '

196,5

Rys. 3.5 Wymiary urzadzenia PURMU - widok z przodu

487

485

Rys. 3.6 Wymiary urzadzenia PURMU - widok z boku

4  Opis urzadzenia

P> Przestrzegaé wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwao").

4.1 Opis typu

Uktad i technologia:

2 pola grzewcze z lewej strony = indukcja
2 pola grzewcze z prawej strony = indukcja
petnopowierzchniowa

4.2 Opis systemu

4.2.1 Budowa

Rys. 4.1 Budowa

[1] Dysza wlotowa [2] Filtr tluszczowy ze stali
szlachetnej

[3] Plyta grzewcza [4] Otwor wlotowy

[5] Wentylatory [6] Panel sterowania

[7] Pole grzewcze (4x)

Rys. 4.2 Widok z tytu - wersja z odprowadzeniem

powietrza na zewnatrz

[1] Otwér wydmuchujacy [2] Obudowa kanatu powie-

trza

Typ Nazwa dtuga

PURMA M Pure ptyta indukcyjna/z indukcja petnopowierzch-
niowa ze zintegrowanym wyciagiem oparéw - wersja

z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz

PURMU M Pure ptyta indukcyjna/z indukcja petnopo-
wierzchniowg ze zintegrowanym wyciagiem opa-
réw - wersja z obiegiem zamknietym

Tab. 4.1 Opis typu
bora.com

Rys. 4.3 Widok z tytu - wersja z obiegiem zamknigtym

[1] Skrzynka filtra powietrza [2] Obudowa kanatu powie-
Ecotube trza



Opis urzadzenia

4.2.2

Urzadzenie obstugiwane jest poprzez centralny,
dotykowy panel sterowania.

Panel sterowania

O——a
-7 _ 4
@——o HEH B8 @
e—= +« o6 —a
® ®
- ——a
o0 1 B
B
8 1B: &
-] @
12 9]
@O %R &—@®
Rys. 4.4 Panel sterowania
[1] Przycisk Power [2] Wyswietlacz wielofunkcyjny
[3] Przycisk minutnika [4] Przycisk zabezpieczenia
przed dzie¢mi
[5] Przycisk Plus [6] Wyswietlacz pola grzewczego
[7] Wskaznik timera pola [8] WskazZnik trzymania ciepta

grzewczego
[9] Przycisk Minus
[11] Timer pola grzewczego

[10] Przycisk trzymania ciepta
[12] Przycisk Wentylator

[13] Suwak [14] Przycisk czyszczenia
[15] Przycisk Pauza
4.2.3  Wyswietlacz 7-segmentowy

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wskazanie Znaczenie

Stopnie mocy

Lo

Stopien POWER

Nieaktywny

Automatyka wyciagu

Funkcja automatycznego opdzniania wytaczenia

Wskaznik zuzycia filtra

:I
3

o ) i o o o

C
C

Podanie czasu

np. £ Kod btedu

Tab. 4.2 Znaczenie wys$wietlaczy 7-segmentowych

Wyswietlacz pola grzewczego

Wskazanie Znaczenie

-9 Stopie mocy

= Stopien POWER

_ Poziom trzymania ciepta

'f Rozpoznawanie naczynia

0 Nieaktywny

H Wskaznik ciepta resztkowego (pole grzewcze jest
wytaczone, ale jeszcze gorace)

E Bfad

Tab. 4.3 Znaczenie wy$wietlaczy 7-segmentowych

4.2.4

Jasnosé podswietlenia wskazan jest automatycznie
dostosowywana przez urzadzenie do aktualnych
warunkéw otoczenia. Niedostepne funkcje sg ukryte,
a nieaktywne - przyciemnione.

Koncepcja natezenia Swiatfa

4.3 Zasada dziatania wyciggu
oparéw

Wyciag oparéw moze by¢ wykonany jako system
z odprowadzaniem powietrza na zewnatrz lub
z obiegiem zamknietym.

e Tryb pracy z odprowadzeniem powietrza na zewnatrz
Wentylator odprowadza opary kuchenne przez system
kanatéw na zewnatrz.

© Tryb pracy z obiegiem zamknietym

Opary sa prowadzone przez wentylator do filtra

z weglem aktywnym. Filtr z weglem aktywnym wiaze
zapachy powstajace podczas czynnosci gotowania.
Oczyszczone w ten sposéb powietrze jest
doprowadzane z powrotem do pomieszczenia.

Ze wzgleddw higienicznych i zdrowotnych filtr z weglem
aktywnym musi by¢ wymieniany w zalecanych
przedziatach czasu (Czyszczenie i pielegnacja).

0 W trybie pracy w obiegu zamknietym nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje w celu
usuniecia wilgoci z powietrza.

4.4 Zasada dziatania indukcyjnej
ptyty grzewczej

Indukcyjne pola grzewcze nagrzewaja naczynia do

gotowania za posrednictwem pola magnetycznego. Dno

naczynia nagrzewane jest bezposrednio. Pole grzewcze
nagrzewa sie wytacznie posrednio. Pola grzewcze

bora.com



Funkcje i obstuga

wykorzystujace technike indukcyjng dziatajg wytacznie
z odpowiednimi naczyniami do gotowania (o wystarczajace]
$rednicy z magnetyzujacym sie dnem).

Stopnie mocy

Wysoka moc indukcyjnych ptyt grzewczych powoduje
bardzo szybkie nagrzewanie naczyn do gotowania. Aby
unikna¢ przypalania sie potraw, podczas wybierania
stopnia mocy konieczne jest tutaj pewne odzwyczajenie
sie od tradycyjnych systemoéw gotowania.

Dane w tabelach sg warto$ciami orientacyjnymi. W
zaleznosci od wielkosci naczynia i poziomu napetnienia
zaleca sie dostosowanie stopnia mocy.

Stopien mocy ~ Czynno$¢

} Roztapianie masta i czekolady, rozpuszcza-

nie zelatyny

-3 Utrzymywanie ciepfa soséw i zup, pecznie-
nie ryzu

c- B Gotowanie ziemniakéw, produktow macz-
nych, zup, ragodt, duszenie owocow, wa-
rzyw i ryb, rozmrazanie potraw

-7l Pieczenie w powlekanych patelniach, deli-
katne pieczenie (bez przegrzania ttuszczu)
sznycli, ryb

OB Rozgrzewanie tuszczu, przypiekanie miesa,
gotowanie zasmazanych soséw i zup, pie-
czenie omletéw

g Zagotowanie wiekszych ilosci ptynéw, przy-
piekanie stekéw

F Podgrzewanie wody

Tab. 4.4 Zalecenia odno$nie stopni mocy

Odpowiednie naczynia do gotowania

Naczynia oznaczone znakiem %4 nadajg sie do

uzywania na ptytach indukcyjnych.

P> Nalezy uwzgledni¢ minimalne $rednice dna naczyn do
gotowania:

Urzadzenie  Pole grzewcze ~ Minimalna $rednica dna
naczynia do gotowania

M Pure z przodu po lewej 120 mm

Z tytu po lewej 90 mm

z przodu po pra- 120 mm

wej

Z tytu po prawej 120 mm
Tab. 4.5 Minimalna $rednica dla naczyn do gotowania

P Naczynie do gotowania (bez podktadki itp.) nalezy
postawi¢ bezposrednio na ceramice szklanej.

bora.com

0 Czasy zagotowania i nagrzewania oraz wyniki
gotowania sg w duzym stopniu uzaleznione od
budowy i wtasciwosci naczynia.

0 W dnie naczynia do gotowania nie powinny
znajdowac sie wybrzuszenia ani ostre rowki lub
krawedzie. Wybrzuszenia w dnie moga
uniemozliwi¢ wykrycie naczynia lub spowodowaé
jego przegrzanie. Ostre rowki lub krawedzie moga
zarysowac powierzchnie ptyty grzewczej.

Szumy

Podczas pracy indukcyjnych ptyt grzewczych rodzaj
materiatu i wykonczenia naczynia moze spowodowac
powstawanie odgtoséw (np. buczenia, trzaskania,
gwizdania, klikania lub warczenia).

5  Funkcje i obstuga

P> Przestrzegaé wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

0 Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie wtedy,
gdy zainstalowana jest klapa wymiany filtra, filtr
ttuszczowy ze stali szlachetnej i dysza wlotowa
(w wersji z obiegiem zamknietym dodatkowo
takze filtr z weglem aktywnym).

5.1 Ogélne zasady obstugi

Urzadzenie obstugiwane jest poprzez centralny panel
sterowania. Panel sterowania posiada obszary sterowania
dotykowego i obszary wskazan. Urzadzenie obstugiwane
jest palcem - dotykowo (pojedynczymi dotknieciami) lub za
pomoca suwaka (przeciagajac palcem).

5.2 Obstuga przez dotyk

System rozpoznaje rézne polecenia dotykowe.

Polecenia dotyko- Zastosowanie do  Czas (kontakt)
we
Kalibrowanie Przyciski + suwak 0,3 s

Ditugie naci$niecie  Przyciski + suwak ~ 1-8's

0,1-8s

Przesunigcie Suwak

Tab. 5.1

Obstuga przez dotyk

5.3 Obstuga systemu
5.3.1
P> Diugie nacisniecie przycisku Power @.

Witgczanie /wytgczanie



Funkcje i obstuga

Po uruchomieniu systemu pojawi sie standardowe
wskazanie:

é
[=]
[==]

& =

| —————— 0D}
|

c3
ca

E

Rys. 5.1 Standardowe wys$wietlenie po wiaczeniu

0 Gdy aktywne jest zabezpieczenie przed dzie¢mi,
po uruchomieniu systemu za$wieci sie przycisk
blokady .

5.3.2  Minutnik

Minutnik wyzwala sygnat optyczny i akustyczny po
uptywie ustawionego czasu (funkcja minutnika
kuchennego).

Aktywacja minutnika

P Dotkniecie przycisku minutnika &

Na wys$wietlaczu wielofunkcyjnym nad suwakiem miga
informacja o czasie w minutach (DDD).

Ustawienie czasu
»> Ustawi¢ pozadany czas:

Polecenie  Zwigkszanie czasu ~ Zmniejszanie czasu

Przesuniecie (e do gory [ ——— [

Dotknigcie (z doktadnoscig do | (z dokfadnoscig do
minuty) minuty)

o Jesli urzadzenie zostanie wytaczone, minutnik
pozostanie aktywny.

5.4 Funkcje wyciagu oparéw
5.4.1

Stopnie mocy wentylatora mozna regulowac na rézne
sposoby:

P Dotkniecie &8l lub &,

P> Regulacja za pomoca suwaka =

P Dotkniecie okreslonej pozycji suwaka ==

5.4.2  Stopiei POWER wentylatora

Przy aktywacji stopnia POWER dostepna jest
maksymalna moc wyciagu przez wstepnie zdefiniowany
czas. Po 5 minutach stopien POWER zostaje
automatycznie przefaczony z powrotem na stopien
mocy 9.

Stopnie mocy wentylatora

Aktywacja stopnia POWER wentylatora
P> Dotknac¢ & przy aktywnym stopniu mocy 9.
® \/ obszarze wskaznika wentylatora pojawia sie .

Dezaktywacja stopnia POWER wentylatora
Stopiet POWER wentylatora zostanie przedwcze$nie
zdezaktywowany, gdy tylko zostanie ustawiony inny
stopien mocy.

5.4.3

Moc wyciagu jest automatycznie dostosowywana
z krétkim opdznieniem do najwyzszego uzywanego
stopnia mocy wszystkich pracujacych pdl grzewczych.

Automatyka wyciggu

Funkcja Stopnie mocy

123456789FP

Stopien gotowania

Tab. 5.2 Ustawienie czasu

Uruchamianie minutnika

P Dotknac¢ migajacego przycisku minutnika &
Ustawiony czas zaczyna biec. Na wy$wietlaczu
wielofunkcyjnym pojawi sie pozostaty czas.

Czas minat

W ciagu ostatnich 10 sekund odliczania pozostaty czas
jest wskazywany z doktadnoscig do sekundy i miga.

W ciggu ostatnich 5 sekund towarzyszy mu sygnat
dzwiekowy.

Przedwczesna dezaktywacja minutnika
P> Diugie nacisniecie przycisku minutnika a.
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4 4 4 45 6789FP
Moc wyciagu przy aktywnej automatyce wyciagu

Moc wyciagu
Tab. 5.3

Aktywacja automatyki na czas jednego
procesu gotowania:

P Dotkniecie przycisku wentylatora 3.

® Zostanie wy$wietlony symbol H.

Dezaktywacja automatyki wyciagu:
P> Przesunaé na stopien mocy wentylatora.
lub

P Dotkniecie przycisku wentylatora 5}
5.4.4  Wylaczanie wentylatora
Wytaczanie wentylatora

P> Przesuna¢ w dét do pozadanego stopnia mocy na 0.

bora.com
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lub

P Dotkniecie =, az stopien mocy wynosit bedzie 0.

lub

p> Diugie nacisniecie przycisku wentylatora Q.

® Po zakonczeniu pracy wyciggu aktywowana jest
funkcja automatyczne opdznianie wytaczenia.

5.4.5 Funkcja automatycznego

opdzniania wytaczenia
Wyciag opardw wytacza sie z opoznieniem na niskim
stopniu i wytacza sie automatycznie po okreslonym

czasie. Czas trwania opdZnienia wytaczenia mozna
ustawi¢ w menu (ustawienie fabryczne 20 minut).

Wczeséniejsze zakonczenie funkcji

automatycznego opézniania wytaczenia

»> Diugie nacisniecie przycisku wentylatora

€) BORA wyraznie zaleca stosowanie opéznienia
wyfaczenia wyciagu oparéw.

5.4.6

Wskaznik zuzycia filtra wyciggu opardw wiacza sie
automatycznie po osiaggnieciu zywotnosci filtra z weglem
aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu
zamknigtym).

® Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym pojawi sig symbol F.
® Fksploatacja jest nadal mozliwa bez ograniczen.

Wskaznik zuzycia filtra

5.5 Funkcje ptyty grzewczej

5.5.1

W indukcyjnych ptytach grzewczych pole grzewcze
automatycznie wykrywa wielko$é naczynia i oddaje
energie tylko na te powierzchnie. Indukcyjne pole
grzewcze nie pracuje, jesli naprzemiennie wy$wietlane
53 wskazania Y/ L. Mozliwe przyczyny takiego stanu:
® prak naczynia do gotowania

® nieodpowiednie naczynie do gotowania

® 7byt mata $rednica dna naczynia do gotowania

Jesli po uptywie 10 minut od ustawienia danego stopnia
mocy nie zostanie wykryty zaden garnek, pole grzewcze
wytaczy sie automatycznie.

Rozpoznawanie naczynia

State rozpoznawanie naczynia

Urzadzenie automatycznie rozpoznaje ustawione
naczynie i wiacza obstuge odpowiedniego pola
grzewczego. Nie trzeba recznie wybierac pola
grzewczego (patrz "6.7 Punkt menu 7: State
rozpoznawanie naczynia").

bora.com

o W przypadku indukcyjnych ptyt grzewczych nie
polegaé na funkcji rozpoznawania naczynia
i zawsze wytaczaé urzadzenie po uzyciu.

5.5.2

P Dotknac wskaznika pola grzewczego.

Obstuga pdl grzewczych zostaje aktywowana i mozna
wprowadza¢ ustawienia, zanim panel sterowania
przetaczy sie na wskazanie standardowe.

5.5.3

Wybér pola grzewczego

Ustawianie stopnia mocy dla pola
grzewczego

Po wybraniu pola grzewczego stopien mocy mozna
ustawiac¢ na 3 rézne sposoby:

P> Przesuna¢ do pozadanego stopnia mocy.

lub

P> Dotknac okreslonej pozycji suwaka.

lub

P Dotkniecie &8l lub &,

Powtorzy¢ te czynnosé, aby w razie potrzeby uruchomic
kolejne pola grzewcze.

o Na wy$wietlaczu danego pola grzewczego
wskazywany bedzie ustawiony stopie mocy.

o 5 sekund po zmianie stopnia mocy wy$wietlacz
panelu sterowania automatycznie powraca do
wskazania standardowego.

5.5.4

Po aktywacji stopnia POWER dla danego pola
grzewczego dostepna jest maksymalna moc. Po

5 minutach stopiei POWER zostaje automatycznie
przefaczony z powrotem na stopien mocy 9. Moc
drugiego pola grzewczego po tej samej stronie jest
wtedy tymczasowo ograniczona do stopnia 7.

StopieAh POWER pdl grzewczych

o Jesli dla drugiego pola grzewczego zostanie
wybrany zbyt wysoki stopieri mocy, moc
pierwszego pola grzewczego zmieni sie
automatycznie ze stopnia POWER na stopien 9.

Aktywacja stopnia POWER dla pola grzewczego
P> Dotknac sl przy aktywnym stopniu mocy 9.
® Na wskazniku pola grzewczego pojawi sie F.

Wczeéniejsza dezaktywacja stopnia POWER
p> Ustawienie innego stopnia mocy

0 Nie nalezy nigdy podgrzewaé oleju, ttuszczu itp.
przy uzyciu stopnia POWER. Ze wzgledu na
wysoka moc dno garnka moze sie przegrzac.
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5.5.5  Funkcja automatycznego

zagotowania

Po aktywacji funkcji automatycznego zagotowania pole
grzewcze pracuje z petng moca przez okreslony czas,

a nastepnie automatycznie powraca na ustawiony
wczesniej stopien mocy.

Stopieimocy | £ 4 4 5 b5 1 H

Czas zagotowania 0:40 1:00 2:00 3:00 4:20 7:00 2:00 3:00
w min:sek.

Tab. 5.4 Przeglad czasu gotowania

Aktywacja funkcji automatycznego zagotowania

Warunek: Pole grzewcze jest aktywne (stopien mocy

jest ustawiony)

p> Diugie naciéniecie suwaka = pozycji nizszej
niz stopien mocy 9

® Podczas gdy funkcja automatycznego zagotowania
jest aktywna, wyswietlany stopien mocy miga.

Przedwczesna dezaktywacja funkcji
automatycznego zagotowania
»> Ustawienie nizszego stopnia mocy

o Zwiekszenie stopnia mocy, gdy aktywna jest
funkcja automatycznego zagotowania,
spowoduje automatyczne dopasowanie czasu
zagotowania.

5.5.6

Automatyka wyfaczania automatycznie wytacza wybrane

Timer pola grzewczego

pole grzewcze po uptywie wstepnie nastawionego czasu.

Funkcja timera pola grzewczego moze by¢ uzywana dla
kilku wigczonych pél grzewczych (multi-timer).

Aktywacja wytacznika czasowego pél grzewczych
Warunek: Pole grzewcze jest aktywne (stopien mocy
jest ustawiony)

P Dotkna¢ przycisku timera ®.

® Na wyswietlaczu wielofunkcyjnym nad suwakiem

miga informacja o czasie w minutach (UDD).

Ustawienie czasu
P> Ustawi¢ pozadany czas:

Polecenie  Zwigkszanie czasu  Zmniejszanie czasu

Przesuniccie (ol do gory = v st

Dotkniecie (z dokfadnoscia | (z doktadnoscia do
do minuty) minuty)

Tab. 5.5 Ustawienie czasu
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Uruchamianie timera

P Dotkna¢ migajacego przycisku timera ®.
Ustawiony czas zaczyna biec. Na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym pojawi sie pozostaty czas.

Wyswietlanie pozostatego czasu

P Dotknac wskaznika pola grzewczego z aktywnym
timerem.

® Pozostaty czas jest wyswietlany na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym.

Zmiana aktywnego timera

P Dotkniecie wskaZznika pola grzewczego z aktywnym
timerem

P> Dotkniecie przycisku timera

® Timer zostaje zatrzymany.

® Pozostaly czas wySwietlany jest miganiem.

P> Zmieni¢ ustawiony czas i ponownie wigczy¢
wytacznik czasowy.

Multi-Timer
P> Powtérzyé proces dla pozostatych pél grzewczych.

Wczeséniejsze konczenie funkcji timera

P Dotkniecie wskaznika pola grzewczego z aktywnym
timerem

»> Diugie nacisniecie przycisku timera

lub

> Diugie naciéniecie wskaznika pola grzewczego
z aktywnym timerem

® Pole grzewcze pozostaje aktywne w nastawionym
stopniu mocy.

Czas minat

W ciggu ostatnich 10 sekund odliczania pozostaty czas jest
wskazywany z dokfadno$cia do sekundy i miga. W ciagu
ostatnich 5 sekund towarzyszy mu sygnat dzwiekowy.

Po uptywie ustawionego czasu pole grzewcze zostaje
automatycznie wytaczone (= stopien mocy D).

5.5.7

Funkcja pauzy tymczasowo dezaktywuje wszystkie pola
grzewcze w szybki i fatwy sposéb. Procesy gotowania
mozna przerwac¢ na maksymalnie 10 minut. Jezeli
funkcja pauzy zostanie zdezaktywowana, praca bedzie
kontynuowana z pierwotnymi ustawieniami. Po uptywie
10 minut proces gotowania zostanie automatycznie
zakonczony.

Funkcja pauzy

0 Funkcja wentylatora, funkcja Bridge oraz
aktywny minutnik nie zostang przerwane.
Dziatanie aktywnych timeréw pél grzewczych
zostaje przerwane.
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Funkcje i obstuga

Aktywacja funkcji pauzy
P> Dotkniecie przycisku pauzy

Dezaktywacja funkcji pauzy
p> Diugie nacisniecie przycisku pauzy

5.5.8

Dzigki funkcji trzymania ciepta ugotowane potrawy
moga by¢ utrzymywane w cieple bez ryzyka przypalenia.
Maksymalny czas dziatania funkcji trzymania ciepta
wynosi 8 godzin.

Funkcja trzymania ciepta

Aktywacja funkcji trzymania ciepta

P> Wybbr pola grzewczego

p> Dotkniecie przycisku trzymania ciepta @

® Na wyswietlaczu pola grzewczego wyswietlany jest
symbol _, a obok symbol funkcji trzymania ciepta @.

Dezaktywacja funkcji trzymania ciepta
P Dotkniecie przycisku trzymania ciepta
lub

»> Ustawienie stopnia mocy

5.5.9

0 Funkcja dostepna tylko dla 2 pdl grzewczych
z indukcjg petnopowierzchniowa po prawej
stronie.

Funkcja Bridge

Dwa sasiadujace pola grzewcze mozna faczy¢ za
pomoca funkcji Bridge, aby utworzy¢ jedno pole
grzewcze o duzej powierzchni. Sterowanie mocg dla
strefy kombinowanej odbywa sie za pomoca elementu
obstugi. Regulacja mocy jest synchroniczna (obydwa
pola grzewcze sg eksploatowane z tym samym stopniem
mocy). Funkcja Bridge jest odpowiednia do
podgrzewania potraw, np. w brytfannie.

0 Jezeli przed aktywacja funkcji Bridge oba pola
grzewcze sg wigczone, dla obu pél przejety
zostaje nizszy stopief mocy. Jezeli aktywne sg
timery pol grzewczych, to dla obu pdl przejeta
zostanie nizsza warto$¢ timera.

0 Funkcja Bridge zostaje zakoriczona, a pola
grzewcze zostaja zdezaktywowane, jezeli przez
10 sekund na jednym lub obu polach
grzewczych nie zostanie wykryte odpowiednie
naczynie do gotowania (funkcja rozpoznawania
naczynia).

Aktywacja funkcji Bridge
P> Dotkna¢ przycisku funkcji Bridge.
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® Obydwa wyswietlacze pol grzewczych pokazujg ten
sam stopief mocy.

® Aktywne dodatkowe funkcje pdl grzewczych sa
przejmowane (podwdjne wyswietlanie).

Dezaktywacja funkcji Bridge

P> Nacisna¢ i przytrzymac przycisk funkcji Bridge.

lub

P> Nacisna¢ i przytrzymaé jeden z dwéch wskaznikow
pol grzewczych.

® Stopnie mocy zostaja ustawione na 0.

@ Jezeli aktywny byt timer pola grzewczego, zostaje on
wytaczony.

5.5.10 Automatyczna funkcja Bridge

Jezeli na dwdch sasiadujacych polach grzewczych
umieszczone zostanie wystarczajaco duze naczynie do
gotowania, zostang one automatycznie potaczone

w jedno wieksze pole grzewcze.

o Jezeli state rozpoznawanie naczynia jest
wigczone (patrz "6.7 Punkt menu 7: State
rozpoznawanie naczynia'), to aktywna jest takze
automatyczna funkcja Bridge.

5.5.11

P Wybér pola grzewczego

p> Ustawienie stopnia mocy 0

lub

p> Diugie nacisniecie wy$wietlacza pola grzewczego

Wytaczanie pola grzewczego

5.6 Urzadzenia zabezpieczajace
5.6.1

Zabezpieczenie przed dzieémi zapobiega
niezamierzonemu lub nieuprawnionemu wtgczeniu
urzadzen. Gdy aktywne jest zabezpieczenie przed
dzieémi, na panelu sterowania zaswieci sie przycisk
blokady (@),

Zabezpieczenie przed dzieémi

Trwata aktywacja/dezaktywacja
zabezpieczenia przed dzie¢mi
(Menu klienta)

Dezaktywacja zabezpieczenia przed dzieémi na
czas jednego procesu gotowania
P> Diugie nacisniecie przycisku blokady 5]

5.6.2

Blokada czyszczenia blokuje panel sterowania na
10 sekund.

Blokada czyszczenia
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Menu klienta

Aktywacja blokady czyszczenia
P> Dotkna¢ przycisku czyszczenia <.

Weczesniejsza dezaktywacja blokady czyszczenia
p> Diugie nacisniecie przycisku czyszczenia G

5.6.3

Jesli po wyfaczeniu pole grzewcze jest nadal gorace,

wyswietlany jest symbol H.

P> Nie dotyka¢ goracych pdl grzewczych.

P> Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na goracych polach
grzewczych.

Po ostygnieciu ptyty (temperatura < 55°C) symbol na

wyswietlaczu znika.

5.6.4

Wskaznik ciepta resztkowego

Whytacznik bezpieczefistwa

Wyciag oparéw
Po 120 min bez zadnych polecen badZ zmiany stopnia
mocy wyciag oparow przetacza sie na tryb automatyczny.

Ptyty grzewcze

Kazde pole grzewcze jest automatycznie wytaczane po
wstepnie zdefiniowanym czasie pracy bez zmiany
stopnia mocy. Czas do momentu zadziatania wytacznika

bezpieczenstwa moze zosta¢ ustawiony w menu klienta.

Stopien mocy Wytacznik bezpieczerstwa po godz.:min.

5.6.5

W przypadku przegrzania moc ptyty grzewczej zostanie

zmniejszona lub urzadzenie zostanie catkowicie

wytaczone. Ochrona przed przegrzaniem zostaje

aktywowana, gdy:

® naczynia do gotowania sa podgrzewane bez zawartosci;

® olej lub ttuszcz jest podgrzewany na wysokim stopniu
mocy;

® po awarii zasilania ponownie wigczy sie gorace pole
grzewcze.

Ochrona przed przegrzaniem

czynnosci:

® Aktywowany stopieh POWER zostaje zredukowany.
® Stopien POWER nie moze juz zosta¢ wiaczony.

® Ustawiony stopieA mocy zostanie obnizony.

® Plyta grzewcza zostanie catkowicie wytaczona.

Po odpowiednim czasie schtodzenia ptyta grzewcza
moze by¢ ponownie uzywana w petnym zakresie.

6 Menu klienta

Wywotywanie menu klienta

Warunek: Urzadzenie jest wtaczone, wszystkie pola
grzewcze i wyciag opardw sa nieaktywne, a na ptycie nie
wystepuje ciepto resztkowe.

»> Diugie naciéniecie wy$wietlacza wielofunkcyjnego.

Menu klienta — Nawigacja

Przejscie do kolejnego punktu menu:

P Dotknac wy$wietlacza wielofunkcyjnego.

® \Wprowadzone ustawienia zostaja automatycznie
zastosowane po przejsciu do innego punktu menu
lub po wyjsciu z menu.

Zamykanie menu klienta

> Diugie naciéniecie wy$wietlacza wielofunkcyjnego.
lub

»> Diugie nacisniecie przycisku Power
® \Menu zostaje zamkniete, a urzadzenie zostaje wytaczone.

Przeglad menu klienta

Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3
{ 12:00 8:24 6:00
c 10:00 6:24 4:00
3 9:00 5:12 2:30
'—{ 8:00 4:12 2:00
g 6:00 3:18 1:30
[ 4:00 2:12 1:00
B 4:00 2:12 1:00
A 3:00 1:48 0:45
g 2:00 1:18 0:30
P 0:05 0:05 0:05
Tab. 5.6 Zadziatanie wytacznika bezpieczefistwa dla

poszczegbinych stopni mocy

Poziom trzy- Wyfacznik bezpieczeristwa po godz.:min.
mania ciepta

Punkt menu/nazwa/wybér Ustawie-
nie fa-
bryczne

1 Gto$nosé dzwiekdw (0-9) 4

2 Zabezpieczenie przed dzie¢mi (Wt /Wyt.) Wyt.

3 Wyswietlanie stanu filtra
(resetowanie wskaZnika zuzycia filtra)

Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3
12:00 8:00 4:00
Tab. 5.7 Zadziatanie wytacznika bezpieczefistwa dla
poszczegdlnych poziomdéw trzymania ciepta
24

4 Czas trwania funkcji automatycznego opéz- 20 min

niania wyfaczenia (10, 15, 20 minut)
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Menu klienta

Punkt menu/nazwa/wybér Ustawie- 6.2 Punkt menu 2:
nie fa- Zabezpieczenie przed dzieémi
bryczne . . |
5 Szybkos¢ reakcji obszarow dotykowych 2 0 w pozyc; I menu 2 mozr.m na stafeAW’{ac‘zyc lub
(1 - mata, 2 - érednia, 3 - duza) wytaczy¢ zabezpieczenie przed dzie¢mi.
6 TestLED Zabezpieczenie przed dzieémi mozna na state wigczy¢
7  State rozpoznawanie naczynia Wit lub wytaczyc.
8 Wersja oprogramowania/sprzetu » Dotknaé gg’)mego obszaru suwaka (Cmm, aby
9 Wyfacznik bezpieczenstwa 2 aktywovf/ac'
(1°- diugie, 2 - $rednie, 3 - krétkie) P> Dotkna¢ dolnego obszaru suwaka ==, aby
A Super Simple Mode Wyt dezaktywowa.
0 Resetowanie do ustawien fabrycznych ® : o) ; ®
Tab. 6.1 Przeglad menu klienta 2 2 ; 2
6.1  Punkt menu 1: Glo§no$é b .
dzwiekow "@
0 Sygnaly zwiazane z bezpieczeristwem sa zawsze ;
wydawane z petng gto$noscia. | : ! o _-I F
0 Sygnat dzwiekowy dla przycisku Power nie moze | :

zostac wytaczony.

0 Po wywotaniu punktu menu wskazana zostanie
aktualnie ustawiona gto$nos¢.
Mozna ustawié rézne poziomy gtosnosci sygnatu

dzwiekowego. Ustawienie to nie ma wptywu na sygnaty
dzwiekowe istotne dla bezpieczenstwa.

0] § o

.1

Punkt menu 1: Gto$no$¢ dzwiekow

Rys. 6.1

6.1.1  Koncepcja dZzwieku

System rozroznia dwa sygnaty dzwiekowe:

Sygnat dzwiekowy Cel

Pojedynczy dzwiek krotki Potwierdzenie wyboru
(0,25)

Sekwencja sygnatu dzwieko-  Interakcja jest niezbedna
wego

Tab. 6.2 Koncepcja dzwieku
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Rys. 6.2 Punkt menu 2: Zabezpieczenie przed dzieémi

6.3 Punkt menu 3: Wyswietlanie
stanu filtra i resetowanie
wskaznika zuzycia filtra

0 Jezeli zostanie wywotany punkt menu 3,
automatycznie zostanie wy$wietlony aktualny stan
filtra (tylko w przypadku obiegu zamknietego).

P> Diugo nacisna¢ przycisk wentylatora 3.

® Stan filtra zostaje zresetowany do 100%.

® Wskaznik zuzycia filtra F nie jest juz wy$wietlany po
wigczeniu.

® o
. :

[N}
w

Punkt menu 3: Resetowanie wskaznika zuzycia
filtra

Rys. 6.3
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Menu klienta

6.4 Punkt menu 4: Czas trwania
funkcji automatycznego
opézniania wytaczenia

o Po wywotaniu punktu menu 4 przez 2 sekundy

wyS$wietlany bedzie aktualnie ustawiony czas.

Do wyboru sa 3 czasy:
20 minut/15 minut/10 minut

© (0] @
b Y Y
T I
¢ O ! 5 i 0
11

Rys. 6.4 Punkt menu 4: Wybér czasu trwania funkcji

automatycznego op6Znienia wytaczenia

6.5 Punkt menu 5: Szybko$¢
reakcji obszaréw dotykowych

o Po wywotaniu punktu menu 5 wy$wietlana
bedzie aktualnie ustawiona szybko$¢ reakcji.

P> Wybrac zadang szybkos¢ reakcji.

® Szybkos¢ reakeji {: mata

® Szybkos¢ reakeji : $rednia

® Szybkos¢ reakeji 3: duza

Wyboér szybkosci reakciji:

o} : 0]
5 | E
| L

st

g

-

.

Rys. 6.5 Punkt menu 5: Szybkosé reakcji

6.6 Punkt menu 6: Test LED

0 Kontrola dziatania wszystkich wskaznikéw LED
w obszarze sterowania dotykowego.

P> Dotkna¢ obszaru suwaka =

26

® \Wszystkie wyswietlenia pojawiaja sie z 50-
procentowa sita $wiecenia.

P Dotknac¢ dowolnego wskaznika.

® Wybrany wskaznik wy$wietlany jest ze 100-
procentowa sitg $wiecenia przez 1 sekunde.

0] [0}

6

o

Rys. 6.6 Punkt menu 6: Test LED

Korczenie testu LED:

> Diugie naciéniecie wy$wietlacza wielofunkcyjnego.

® Po 5 sekundach bez obstugi test LED zostanie
automatycznie zakonczony.

6.7 Punkt menu 7: State
rozpoznawanie naczynia

0 Wiaczanie lub wytaczanie statego
rozpoznawania naczynia.

State rozpoznawanie naczynia mozna wtaczy¢ lub wytaczyé.
P Dotknac gornego obszaru suwaka ==, aby
aktywowag.

P Dotkna¢ dolnego obszaru suwaka =, aby
dezaktywowac.

o} o] § 0]
1 : 1 - 1

Ao s
e

| TR Y

Rys. 6.7 Punkt menu 7: State rozpoznawanie naczynia

6.8 Punkt menu 8: Wyswietlanie
wersji oprogramowania/
sprzetu

Wersja oprogramowania/sprzetu wyswietlana jest na

4 wyswietlaczach pol grzewczych.
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Czyszczenie i pielegnacja

ma >}

Rys. 6.8 Punkt menu 8: Wersja oprogramowania/sprzetu
6.9 Punkt menu 9: Wytacznik
bezpieczefstwa

0 W punkcie 9 menu mozna wybraé przedziat
czasowy (stopien) dla automatycznego
wytacznika bezpieczenstwa pél grzewczych.

Mozna wybra¢ przedziat czasowy (stopien) dla

automatycznego wytacznika bezpieczenstwa pdl

grzewczych.

® Stopien 1: diugi przedziat czasu do zadziatania
wyfacznika bezpieczenstwa

® Stopien 2: $redni przedziat czasu do zadziatania
wytacznika bezpieczenstwa (ustawienie fabryczne)

® Stopien 3: krotki przedziat czasu do zadziatania
wytacznika bezpieczenstwa

Wybér stopnia:

0
wa

[0}

I ] 9

| | ; 1
- E 3@

Rys. 6.9 Punkt menu 9: Wytacznik bezpieczefistwa

6.10  Punkt menu A: Super Simple
Mode

W trybie Super Simple Mode nieaktywne sa ponizsze

funkcje: timer pola grzewczego, minutnik, blokada

czyszczenia, blokada obstugi, funkcja trzymania ciepta,

funkcja pauzy

P Dotknac gérnego obszaru suwaka ==, aby
aktywowac.

P Dotkna¢ dolnego obszaru suwaka =, aby
dezaktywowac.
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Rys. 6.10  Punkt menu A: Super Simple Mode

6.11

Punkt menu 0: Resetowanie
do ustawien fabrycznych

o W punkcie menu 0 wszystkie ustawienia
w menu klienta resetowane sa do ustawien
fabrycznych.

Resetowanie do ustawien fabrycznych (reset)

P> Diugie naciéniecie obszaru suwaka =
® Po ukonczonym resetowaniu urzadzenie zostaje
wyfaczone.

7  Czyszczenie i
pielegnacja

P> Przestrzegaé wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwa").

P W celu unikniecia oparzenia i skaleczenia przed
czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze ptyta grzewcza
i wyciag oparow zostaty catkowicie wytaczone
i ochtodzone.

P> Nalezy dotrzymywaé ponizszych interwatow
czasowych czyszczenia i pielegnaciji:

Komponenty Cykle czyszczenia i pielegnacji

Panel sterowania Natychmiast po kazdym zabrudzeniu

Plyta grzewcza  Natychmiast po kazdym zabrudzeniu

Wyciag oparéw  Co tydzien

Demontaz dyszy
wlotowej i filtra

tluszczowego ze
stali szlachetnej

® Po kazdym przygotowaniu positkow
o0 duzej zawartosci ttuszczu, ale co
najmniej raz w tygodniu

® Jesli wyswietla sig wskaznik zuzycia
filtra

Obudowa kanatu  Co 6 miesiecy lub przy wymianie filtra z we-
powietrza glem aktywnym
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Czyszczenie i pielegnacja

Komponenty Cykle czyszczenia i pielegnacji

Filtr z weglem ak- Wymieni¢ przy powstawaniu zapachdw,
tywnym (tylkoz ~ zmniejszeniu sie¢ mocy wyciagu lub gdy wy-
trybem pracy W gyietla sie wskaznik zuzycia filtra F
obiegu zamknie-

tym)

Tab. 7.1 Przedziaty czasu dla czyszczenia

o Regularne czyszczenie i pielegnacja zapewnia
dtuzszy okres zywotno$ci oraz optymalne
dziatanie.

7.1 Srodek czyszczacy

P> Nie uzywac agresywnych chemicznie, zawierajacych
kwasy lub tugi Srodkéw czyszczacych (takich jak
spray do piekarnikéw).

P> Zwréci¢ uwage, aby Srodek czyszczacy w zadnym
wypadku nie zawierat piasku, sody, kwasdw, tugow
oraz chlorkéw.

P> Nigdy nie uzywa¢ myjki parowej, ostrych gabek ani
$rodkow do szorowania.

o Agresywne $rodki czyszczace oraz naczynia z
chropowatym dnem powoduja zniszczenie
powierzchni i powstawanie ciemnych plam.

7.2 Pielegnacja

P> Plyty grzewczej nie nalezy uzywac ani jako
powierzchni do pracy, ani do odktadania
przedmiotow.

P> Nie przesuwaé naczyr po ptycie grzewcze;.

Odbarwienia i btyszczace miejsca nie sg uszkodzeniami
plyty grzewczej. Nie maja one wptywu na dziatanie ptyty
grzewczej oraz na trwatosS¢ plyty ceramicznej.
Odbarwienia ptyty grzewczej powstajg w wyniku
przypalenia sie nieusunietych resztek.

Btyszczace miejsca powstaja w wyniku Scierania sie dna
garnkéw, zwtaszcza w przypadku naczyn z miekkich
materiatéw, oraz w wyniku uzywania nieodpowiedniego
Srodka czyszczacego. Aby zapobiec zarysowaniu

i Scieraniu sie powierzchni urzadzenia, zawsze podnosié
naczynia (nie przesuwac ich). Usuwanie takich $ladéw
jest bardzo pracochtonne.

7.3 Czyszczenie plyty grzewczej

€ Do czyszezenia phyty grzewczej uzywat
specjalnego skrobaka do ceramiki i
odpowiedniego $rodka czyszczacego.
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Planowe czyszczenie

P> Przy pomocy skrobaka do ceramiki usuna¢ wszystkie
wieksze zabrudzenia z ptyty grzewczej.

P> Nanies¢ $rodek czyszczacy na zimna plyte grzewcza.

P> Przy pomocy papierowego recznika lub czystej
szmatki rozprowadzi¢ Srodek czyszczacy.

P Wytrze¢ na mokro plyte grzewcza.

P> Wysuszy¢ ptyte grzewcza przy pomocy czystej
szmatki.

Silne zabrudzenia

P> Silne zanieczyszczenia i plamy (wapno, plamy
Swiecace sie niczym masa perfowa) usuwac przy
uzyciu $rodka czyszczacego, gdy ptyta grzewcza jest
jeszcze ciepta.

P> Resztki wylanych z naczyh potraw namoczy¢ przy
uzyciu mokrej szmatki.

P> Resztki zanieczyszezen usuna¢ przy uzyciu skrobaka
do ceramiki.

Czyszczenie powierzchniowe podczas pracy

P> Od razu usuwac ziarna, okruszki i inne zabrudzenia,
aby nie doszto do zarysowania powierzchni.

P Przy pomocy skrobaka do ceramiki natychmiast
usunac z goracego pola grzewczego klejace sie
resztki tworzyw sztucznych, folii aluminiowych, cukru
lub potraw zawierajacych cukier. Dzieki temu unika
sie ich przypalania.

7.4 Czyszczenie wyciggu oparéw

P Oczyscié powierzchnie systemu wyciagu oparéw
miekka, wilgotng Sciereczka, ptynem do mycia
naczyn lub tagodnym $rodkiem do mycia okien.

P Namoczy¢ wysuszony brud wilgotng $ciereczka (nie
skrobac!).

7.4.1  Czyszczenie dyszy wlotowej i
filtra ttuszczowego ze stali

szlachetnej

0 Dysza wlotowa i filtr ttuszczowy ze stali
szlachetnej wchtaniaja ttuszcz zawarty w
oparach.
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Czyszczenie i pielegnacja

Demontaz komponentéw

Rys. 7.1 Demontaz komponentéw

[1] Otwoér umozliwiajacy do- [2] Dysza wlotowa
step

[3] Uchwyt [4] Filtr tluszczowy ze stali

szlachetnej
[5] Otwor wiotowy

Czyszczenie reczne

P Uzywac $rodka czyszczacego zmywajacego ttuszcz.

»> Optukaé komponenty goraca woda.

P Wyczyscié komponenty miekka szczotka.

P> Po czyszczeniu doktadnie wyptukaé komponenty
czysta woda.

Mycie w zmywarce do naczyn

P> Wiozy¢ komponenty do zmywarki w taki sposdb, aby
nie mogta zbiera¢ sie w nich stojaca woda.

P> Wybra¢ program zmywania o temperaturze
maksymalnie 65°C.

0 Jedli filtra ttuszczowego ze stali szlachetnej nie
da sie juz catkowicie wyczysci¢, nalezy go
wymienié. (patrz "11 Gwarancja, serwis
techniczny, czesci zamienne, wyposazenie
dodatkowe").

Montaz komponentéw
P Wykona¢ kroki w odwrotnej kolejnosci w celu
zamontowania komponentow.

€ Wkiadac do urzadzenia tylko suche i czyste
komponenty.
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7.4.2

o Plyny przeptywajace przez otwér wlotowy do
urzadzenia sg pochtaniane przez filtr ttuszczowy
ze stali szlachetnej (do 150 ml) i obudowe
kanatu powietrza.

Usuwanie ptynéw w urzadzeniu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

P> Zdja¢ dysze wlotowa i filtr tluszczowy ze stali
szlachetnej.

P> Opréznic filtr tuszczowy ze stali szlachetnej.

P> Sprawdzi¢, czy na dnie obudowy kanatu powietrza
nagromadzity sie ptyny.

»> Usunac¢ ptyny z obudowy kanatu powietrza.

P> Wiaczy¢ wyciag oparéw na minimalny stopie mocy
5, aby osuszy¢ filtr z weglem aktywnym i czesci
kanatu.

® Po 120 minutach wyciag oparéw zostaje
automatycznie wytaczony, a funkcja automatycznego
opdzniania wytaczenia zostaje aktywowana.

7.5 Czyszczenie obudowy kanatu
powietrza

Obudowa kanatu powietrznego znajduje sie w dolnej
stronie ptyty grzewczej w szafce dolnej. Na powierzchni
obudowy kanatu powietrza moga gromadzic sie ttuste
sktadniki i pozostatosci kamienia.

Otwieranie obudowy kanatu powietrza

P> Zdjac dysze wlotowa i filtr tluszczowy ze stali
szlachetnej.

P> Usuna¢ klape wymiany filtra.

p> Otworzy¢ 6 umieszczonych na obwodzie blokad.

P> Zdja¢ dno obudowy.

P Wyczyscié obudowe kanatu powietrza i dno obudowy
tagodnym $rodkiem czyszczacym.

Rys. 7.2

Obudowa kanatu powietrza

[1] Czop centrujacy

[3] Blokada

[5] Obudowa kanatu powie-
trza

[2] Rowek uszczelniajacy
[4] Dno obudowy
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Zamykanie obudowy kanatu powietrza

P> Ustawi¢ dno obudowy za pomoca 3 obwodowo
usytuowanych czopdw centrujacych.

P Weisna¢ dno obudowy do gbry w rowek
uszczelniajacy.

P> Zamknaé 6 blokad.

p> Sprawdzi¢ poprawne osadzenie dna obudowy.

P> Zatozyé klape wymiany filtra.

P> Sprawdzi¢ poprawne osadzenie klapy wymiany filtra.

P Wiozy¢ filtr tuszczowy ze stali szlachetnej i dysze
wlotowa.

7.6 Wymieni¢ filtr z weglem
aktywnym

o Filtr z weglem aktywnym trzeba wymieni¢, gdy
wskaznik wentylatora pokazuje = (wskaznik
zuzycia filtra). Filtr z weglem aktywnym mozna
uzyskaé u dystrybutora lub w sklepie BORA na
stronie shop.bora.com.

Wyjmowanie filtra z weglem aktywnym

P> Zdjac dysze wlotowa i filtr tluszczowy ze stali
szlachetnej.

» Wewnatrz otworu wiotowego wyciagnaé klape
wymiany filtra z otworu obudowy filtra.

Rys. 7.3 Wyjmowanie klapy wymiany filtra

[1] Klapa wymiany filtra [2] Otwor wiotowy

P> Chwycic filtr z weglem aktywnym za petle uchwytu
i wyciggna¢ go mozliwie daleko.

Rys. 7.4 Wykrecanie filtra z weglem aktywnym

z obudowy filtra

[1] Petla uchwytu [2] Filtr z weglem aktywnym
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P Wyciagnac filtr z weglem aktywnym w gére i wykrecié
catkowicie z otworu wlotowego.

Rys. 7.5 Wyjmowanie filtra z weglem aktywnym z otworu

wlotowego

Wktadanie filtra z weglem aktywnym

P> Usuna¢ opakowanie z filtra z weglem aktywnym.

P> Ustawi¢ prawidtowo filtr z weglem aktywnym,
korzystajac z nadrukowanych symboli (strzatka w
lewo, petla uchwytu w prawo).

» Chwyci¢ za oba konce filtr z weglem aktywnym.

P Zgiac filtr z weglem aktywnym w walcowaty ksztatt.

C1

- OBEN / TOP ez J.‘o"
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Rys. 7.6 Filtr z weglem aktywnym
[1] Filtr zweglem aktywnym  [2] Petla uchwytu

P> Lekko przechyli¢ filtr z weglem aktywnym i whozy¢ go
do otworu wlotowego.

Rys.7.7 Wtozy¢ filtr z weglem aktywnym do otworu

wyciggowego.

P Wiozy¢ lewy koniec filtra do otworu obudowy filtra.

P Wsuna¢ filtr z weglem aktywnym do oporu do
obudowy filtra (w tym celu mozna chwyci¢ lamelki
jednym palcem i wsuwac filtr stopniowo w obudowe).

® Pozycja koricowa filtra z weglem aktywnym zostanie
osiagnieta, gdy filtr jest catkowicie wsuniety w
obudowe filtra.
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Rys.7.8 Umieéci¢ filtr z weglem aktywnym w pozycji
korcowej

P> Ponownie zatozy¢ klape wymiany filtra i sprawdzi¢
prawidtowe osadzenie.

Rys.7.9  Wktadanie klapy wymiany filtra
[1] Klapa wymiany filtra [2] Otwor wlotowy

P Wiozy¢ filtr ttuszczowy ze stali szlachetnej i dysze
wlotowa.

P> Zresetowa¢ wskaznik zuzycia filtra (patrz "6.3 Punkt
menu 3: WySwietlanie stanu filtra i resetowanie
wskaznika zuzycia filtra").

bora.com
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Usuwanie zaktécen

8

Usuwanie zaktocen

o Usterki i btedy mozna czesto naprawi¢ samodzielnie. Pozwala to zaoszczedzi¢ czas i pienigdze, eliminujac
konieczno$¢ zwracania sie o pomoc do dziatu obstugi klienta.

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa (patrz "2 Bezpieczerstwo").

Sytuacja

Przyczyna

Srodki zaradcze

Urzadzenie nie daje sie wigczyé

Uszkodzenie bezpiecznika/bezpiecznika
samoczynnego

Wymieni¢ bezpiecznik
Ponownie wigczy¢ wytacznik instalacyjny

Kilkukrotne zadziatanie bezpiecznika / bez-
piecznika samoczynnego

BORA Skontaktowac sie z serwisem.

Zasilanie zostafo przerwane

Zleci¢ kontrole zasilania wykwalifikowane-
mu elektrykowi

Powstawanie zapachéw podczas pracy no-
wego urzadzenia

Zjawisko normalne w fabrycznie nowych
urzadzeniach

Powstawanie zapachéw ustaje po kilku go-
dzinach pracy

Wyswietlacz pola grzewczego wskazuje l:‘

Brak naczynia do gotowania lub nieodpo-
wiednie naczynie

Uzy¢ odpowiedniego naczynia do gotowa-
nia o odpowiedniej wielkosci (patrz ,,Opis
urzadzenia”)

Zaczyna $wiecié przycisk blokady @

Aktywne zabezpieczenie przed dzie¢mi

Dezaktywacja zabezpieczenia przed dzie¢-
mi

Pole grzewcze /ptyta grzewcza wytacza sie
automatycznie

Przekroczono maksymalny czas pracy pola
grzewczego

Ponownie uruchomi¢ pole grzewcze

Wezesniejsze dezaktywowanie stopnia PO-
WER

Zadziafata ochrona przed przegrzaniem

patrz "5.6.5 Ochrona przed przegrza-
niem"

Wentylator chtodzacy ptyty grzewczej nadal
dziata po wytaczeniu

Wentylator chtodzacy kontynuuje prace,
dopoki ptyta grzewcza sie nie ochtodzi

Odczekaé, az wentylator automatycznie sie
wytaczy

Moc wyciggu oparéw ostabta

Filtr tuszczowy jest silnie zanieczyszczony

Oczysci¢ lub wymienic filtr thuszczowy

Filtr z weglem aktywnym jest silnie zanie-
czyszczony (tylko w przypadku wersji
z obiegiem zamknigtym)

Wymienic filtr z weglem aktywnym

Przedmiot (np. $cierka) znajduje sie w obu-
dowie kanatu powietrza

Usuna¢ przedmiot

Wyswietlany jest symbol E lub EB

Zastosowanie wytacznika okiennego z od-
dzieleniem faz

Otworzy¢ okno

Wentylator jest uszkodzony lub poluzowato
sie potaczenie kablowe

BORA Skontaktowac sie z serwisem.

Wys$wietlany jest symbol EC

Zadziafata ochrona przed przegrzaniem

patrz "5.6.5 Ochrona przed przegrza-
niem"

Wyswietlany jest symbol E DH

Przedmiot na panelu sterowania

Usuna¢ przedmiot z panelu sterowania

Panel sterowania zabrudzony

Oczysci¢ panel sterowania

Wyswietlany jest symbol F (tylko w przy-
padku wersji z obiegiem zamknigtym)

Uptynat okres zywotnosci filtra z weglem
aktywnym

Zatozyé nowy filtr z weglem aktywnym
(patrz "7.6 Wymieni filtr z weglem ak-
tywnym").

Tab. 8.1 Usuwanie usterek

Usterki i btedy, ktére nie zostaty tu opisane:

P Wyfaczyé urzadzenie.

P> Skontaktowac sie z Zespot serwisowy BORA (patrz "11 Gwarancja, serwis techniczny, czesci zamienne,
wyposazenie dodatkowe") i poda¢ wyswietlany numer btedu oraz typ urzadzenia.
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9 Montaz

P> Przestrzegad wszystkich ostrzezen oraz wskazowek

dotyczacych bezpieczenstwa (patrz "2 Bezpieczenstwo").

9.1 Ogolne wskazéwki dotyczace
montazu

Kabel zasilajacy dostarcza klient.

Urzadzenie nie moze by¢ montowane nad
chtodziarkami, zmywarkami, piecami,
piekarnikami oraz pralkami i suszarkami.

Powierzchnie oparcia blatu oraz listwy przyscienne
musza by¢ wykonane z materiatu odpornego na
dziatanie temperatury (do ok. 100 °C).

@ @ @O

Wyciecia w blacie nalezy uszczelni¢ przy
pomocy odpowiednich $rodkéw przeciwko
dziataniu wilgoci, a takze ewentualnie
zaizolowac cieplnie.

@

Zintegrowany wyciagg oparéw nie moze
pracowaé z innymi ptytami grzewczymi.

@

W celu zagwarantowania dtugotrwatej wydajnosci
oraz zapobiegania przegrzaniu, pod ptyta grzewcza
nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

0 Jezeli pod urzadzeniem zostata zaplanowana
ostona kabli (ptyta posrednia), nie moze ona
utrudniaé wystarczajacego doptywu powietrza.

Jednoczesna eksploatacja
wyciagu oparéw w wersji

z odprowadzaniem powietrza na
zewnatrz oraz paleniska

z otwartg komorg spalania

Paleniska z otwartg komorg spalania (np. urzadzenia
grzewcze, ogrzewacze przeptywowe, podgrzewacze do
wody opalane gazem, olejem, drewnem lub weglem)
pobieraja powietrze do spalania z pomieszczenia,

w ktérym sa ustawione, i wyprowadzaja spaliny przez
instalacje spalinowg (np. komin) na zewnatrz.

Przy zastosowaniu wyciagu oparéw z odprowadzeniem na
zewnatrz powietrze jest pobierane z pomieszczenia,

w ktérym znajduje sie ptyta, oraz z sasiednich pomieszczen.

Bez doprowadzenia z zewnatrz odpowiedniej ilosci
powietrza powstatoby podcisnienie. Toksyczne gazy
z komina lub kanatu wylotowego zostatyby zassane
z powrotem do pomieszczen mieszkalnych.
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Rys. 9.1 Montaz instalacji z odprowadzeniem powietrza

na zewnatrz - niedozwolony

Fal

Montaz instalacji z odprowadzeniem powietrza
na zewnatrz - prawidtowy

Rys. 9.2

P> Przy jednoczesnej eksploatacii wyciagu oparéw
w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie palenisko,
nalezy upewnic sie, ze:

® podcisnienie wynosi maksymalnie 4 Pa;

® zastosowane jest urzadzenie zabezpieczajace (np.
wytacznik okienny, czujnik podci$nienia), gwarantujace
wystarczajacy doptyw Swiezego powietrza;

® powietrze wychodzace nie zostato odprowadzone do komina,
w ktérym znajduja sie gazy lub spaliny z innych paliw;

® zamontowane urzadzenie zostato sprawdzone i odebrane
przez autoryzowanego fachowca (np. kominiarza).

0 Jesli wyciag oparéw jest uzywany wytacznie
w trybie pracy w obiegu zamknietym, réwnoczesna
praca z otwartym paleniskiem jest mozliwa bez
dodatkowych $rodkéw bezpieczenstwa.

9.2 Zakres dostawy

Zakres dostawy Liczba

Plyta grzewcza ze zintegrowanym wyciagiem oparéw 1

Dysza wlotowa

Filtr tluszczowy ze stali szlachetnej

Instrukcja obstugi i montazu

Tas$ma uszczelniajaca

Zestaw podkfadek wyréwnujacych

1
1
1
Zaciski montazowe 4
1
1
1

Torba z réznymi cze$ciami drobnymi do montazu

Dodatkowy zakres dostawy — PURMU

Filtr z weglem aktywnym 1
Szablon do wyciecia Sciany tylnej 1
Tab. 9.1 Zakres dostawy
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Sprawdzenie zakresu dostawy

P> Sprawdzi¢ zakres dostawy pod wzgledem
kompletnosci i uszkodzen.

P> Bezzwlocznie poinformowaé Zespét serwisowy BORA,
jezeli elementy dostawy sa brakujace lub uszkodzone.

P W zadnym wypadku nie wolno montowac
uszkodzonych czesci.

P> Opakowanie nalezy usuna¢ we wiasciwy sposéb
(patrz "10 Wycofanie z uzytkowania, demontaz i utylizacja").

9.3 Narzedzia i materiaty pomocnicze

Do prawidtowego montazu urzadzenia potrzebne sa

miedzy innymi nastepujace narzedzia:

® Wyrzynarka lub pita reczna

® Srubokret/klucz inbusowy (Torx) 20

® (Czarna masa silikonowa (odporna termicznie)

® Szablon do wykonania wyciecia w tylnej Sciance
(tylko w przypadku wersji z obiegiem zamknietym)

9.4 Zalecenia dla montazu
9.4.1  Odstepy montazowe

P> Nalezy zachowac¢ wymagane odstepy wokdt wyciecia
w blacie.

Rys. 9.3 Wymagane odstepy

[1] Wymagane odstepy
9.4.2

[2] Wyciecie w blacie

Minimalne wymiary mebli

Rys. 9.4 Minimalne wymiary mebli
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9.4.3  Wskazéwki dotyczace mebli

kuchennych

® \V obszarze wyciecia w blacie nalezy usuna¢ ewentualne
elementy poprzeczne znajdujace sie w meblach.

® W przypadku cienkich blatow nalezy zadbac¢
0 wystarczajaco sztywne podparcie korpusu.

® Szuflady lub potki szafki dolnej musza dawaé sie wyjac.

® \ zaleznosci od sytuacji montazowej konieczne moze
by¢é skrécenie zespotéw wsuwanych dolnej szafki.

Jezeli planowana jest ptyta po$rednia (zabezpieczajaca
kable), nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:
® Musi by¢ ona wyjmowalna od dotu w przypadku
potrzeby przeprowadzenia prac konserwacyjnych.
® Aby zapewni¢ wystarczajacg wentylacje ptyty
grzewczej, nalezy zachowa¢ minimalny odstep
15 mm od dolnej krawedzi piyty.

9.5 Wyciecie w blacie

€) BORA zaleca zachowanie minimalnego odstepu
50 mm miedzy przednig krawedzig blatu
a wycieciem w blacie.

P> Przy wykonywaniu wyciecia blatu nalezy uwzglednié
podane wymiary wyciecia.

P> Nalezy prawidtowo uszczelni¢ przeciete powierzchnie
blatu.

P> Przestrzega¢ wskazéwek producenta piyt, z ktérych
wykonuje sie blat.

9.5.1  Wymiary wyciecia

Montaz z zachowaniem réwnej powierzchni

764 42

740 42

(2 50)
i
L

e
-

495 +2
519 +2
z 600

- -
-

f=1
uy
N
Rys. 9.5 Wymiary wyciecia dla montazu z zachowaniem

réwnej powierzchni
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Wielko$¢ zaktadki przy montazu z zachowaniem
réwnej powierzchni

Rys. 9.6

Montaz elementu z uskokiem
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Rys. 9.7 Wymiary wyciecia dla montazu elementu z uskokiem
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Rys. 9.8 Wymiary podparcia dla montazu elementu z uskokiem

9.6 Przygotowanie mebli
kuchennych - wersja
z odprowadzaniem powietrza
na zewnatrz

o Przy wykonywaniu przewodu wywiewnego
nalezy bezwzglednie przestrzegac krajowych
i lokalnych ustaw i przepiséw prawa.

0 Konieczne jest zapewnienie doprowadzania
wystarczajacej ilosci powietrza.

0 Odprowadzane powietrze musi by¢ kierowane
na zewnatrz w odpowiednich kanatach
odprowadzania powietrza.

bora.com

o Minimalny przekréj kanatéw odprowadzania
powietrza musi wynosi¢ 176 mm’ , CO
odpowiada okragtej rurze o $rednicy 150 mm
lub systemowi kanatéw BORA Ecotube.

o Zasadniczo w pofaczeniu ze zintegrowanym
wentylatorem mozliwe jest wykonanie odcinkéw
kanatu o dtugosci maks. 6 metréw z szeScioma
kolankami 90°, maks. 8 metréw z czterema
kolankami 90° lub maks. 10 metréw z dwoma
kolankami 90°.

o Brak kompatybilnosci z uniwersalnymi
wentylatorami BORA.

o Informacje dotyczace projektowania instalacji
kanatéw odprowadzania powietrza mozna
znalezé w podstawie projektowania BORA.

9.6.1

® Tylna $ciana dolnej szafki musi by¢ dostosowana do
kanatu odprowadzania powietrza.

® 7a Sciang korpusu nalezy przewidzie¢ 120 mm na
kanat odprowadzania powietrza.

® Plyta posrednia pod plyta grzewcza nie jest konieczna.

Dostosowanie mebli kuchennych

Dostosowywanie tylnej Scianki mebli

P> Przed montazem na dolnej szafce nalezy sprawdzi¢
wymagane wymiary zabudowy dla urzadzenia i
planowanego systemu kanatow.

P> W razie potrzeby dostosowa¢ pozycje tylnej $ciany
zgodnie z wymaganymi wymiarami zabudowy.
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9.6.2  Wymiary zabudowy

min. 600

540
(min. 424)
min. 50 | 310
il B

199
-

max. 430

8
£
E
min. 329
min. 455
Rys. 9.9 Wymiary zabudowy w przypadku wersji

z odprowadzaniem powietrza na zewnatrz,
gtebokos¢ blatu 600 mm

9.7 Przygotowanie mebli
kuchennych - wersja
z obiegiem zamknietym

9.7.1  Wyprowadzanie powietrza

obiegowego z mebli kuchennych

W przypadku systemdéw pracujacych w obiegu

zamknietym w meblach kuchennych musi znajdowa¢ sie

otwdr na strumien zwrotny, aby mozliwe byto

doprowadzanie oczyszczonego powietrza obiegowego

z mebli kuchennych z powrotem do pomieszczenia.

Otwor na strumien zwrotny mozna wytworzy¢ poprzez

skrécona przestone cokotu. Mozna réwniez zastosowac

podstawe lamelowa o minimalnej odpowiedniej $rednicy

otworu.

P> Skrécic ostony cokotowe na wysoko$é lub utworzyé
odpowiednie otwory w cokole.

P> Przekrdj otworu na strumien zwrotny musi wynosic¢
co najmniej 500 cm” na jeden wycigg oparéw.

36

_ n
E—..!ﬁl........ﬂ:l

Rys. 9.10  Otwdr na strumien zwrotny w obszarze cokotu

[1] Otwor na strumien zwrot- [2]  Przeptyw zwrotny powie-
ny w ostonie cokotu > trza w obiegu zamknigtym
500 cm?

9.7.2  Warianty montazowe (A i B)

urzadzen pracujacych w obiegu
zamknietym

Dla urzadzen pracujacych w obiegu zamknigtym
mozliwe sg 2 warianty montazowe:

A: Szafka dolna z ciagta $ciana tylna

Powietrze obiegowe prowadzone jest przez potaczenie

z tylng $ciang skrzynki filtra powietrza bezposrednio za

tylng Sciane korpusu. Przez otwor na strumien zwrotny

powietrze obiegowe przedostaje sie z powrotem do

pomieszczenia.

Co oznacza to dla montazu:

® Piyta posrednia pod ptytg grzewcza nie jest
konieczna.

® Nalezy przewidzie¢ wyciecie w tylnej $cianie korpusu.

B: Szafka dolna z ptyta posrednig pod ptyta grzewcza
Powietrze obiegowe jest wdmuchiwane do wolnej
przestrzeni pomiedzy blatem a ptyta posrednia (brak
potaczenia skrzynki filtra powietrza z tylng $ciana).
Powietrze obiegowe przeptywa za tylna $ciang korpusu

i przez otwor na strumien zwrotny z powrotem do
pomieszczenia.

Co oznacza to dla montazu:

® Plyta posrednia pod ptyta grzewcza jest konieczna.
@ Nie jest konieczne wyciecie w tylnej $cianie korpusu.

9.7.3  Przygotowanie mebli kuchennych

do wariantu montazowego A
® Jednostka podstawowa musi mie¢ ciagta Sciane tylna,
aby powietrze wsteczne nie byto kierowane do

przedniej przestrzeni korpusu.
® Nalezy przewidzie¢ wyciecie w tylnej Scianie.
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® Dla otworu na strumien zwrotny miedzy tylng $ciang 9.7.4  Wymiary zabudowy przy
korpusu a sasiednim meblem lub $ciang wariancie montazowym A
pomieszczenia musi by¢ zachowany minimalny
odstep wynoszacy 25 mm. min. 600
® Plyta posrednia pod plyta grzewcza nie jest konieczna. e '
min.

Dostosowywanie tylnej Scianki mebli

»> Dostosowac tylng ciane zgodnie z wymaganymi
wymiarami zabudowy.

»> W razie potrzeby przesunaé tylng $cianke.

P> W razie potrzeby przediuzy¢ tylng $cianke, tak aby
korpus byt zamkniety z przodu.

»> Wyréwnac szablon na tylnej Scianie mebla w oparciu
0 oznaczenia i informacje.

P> Zarysowac wyciecie $ciany tylnej.

P> Wykona¢ wyciecie w $cianie tylnej.

0N e

Rys. 9.11  Wyciecie $ciany tylnej
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Rys. 9.12  Szablon do wyciecia $ciany tylnej

0 Podczas ustawiania szablonu nalezy uwzglednic,
czy wykonywany jest montaz z zachowaniem
réwnej powierzchni, czy tez montaz z uskokiem.
125 mm od géry krawedzi ptyty grzewczej do
Srodka wyciecia.

bora.com

495- 575 ) ‘

525 | min.25
(min. 495)

Rys.9.13  Wymiary zabudowy przy pracy w obiegu
zamknietym, wariant montazowy A

9.7.5  Roztozyé wysiegnik teleskopowy

skrzynki filtra powietrza

Za pomocag wysiegnika teleskopowego tworzone jest
potgczenie kanatu do tylnej $cianki korpusu. Dzieki temu
mozliwe jest elastyczne przekrycie odstepu wynoszacego
maks. 80 mm pomiedzy ptyta grzewcza a tylng Sciang
korpusu. Od glebokosci blatu 675 mm w wariancie
montazowym A wysiegnik teleskopowy musi byé
przedituzony artykutem PULBTA (+ maks. 105 mm).

min, 675

min. 50

600 - 680 ) ‘

199
1
125

min. 600

Rys.9.14  Wymiary zabudowy przy pracy w obiegu
zamknietym - wariant montazowy A, gtebokos¢

blatu od 675 mm
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Montaz

P> Zdja¢ folie ochronna z tasmy klejacej na wysiegniku
teleskopowym.

»> Zamontowac przedtuzenie PULBTA na wysiegniku
teleskopowym.

P> Zdjac folie ochronng z tasmy klejacej na przedtuzeniu
PULBTA.

Rys. 9.15  Przedtuzanie wysiegnika teleskopowego

[2] Tasma klejaca
[4] Przedtuzenie PULBTA

[1] Wysiegnik teleskopowy
[3] Tasma klejaca

9.7.6  Przygotowanie mebli kuchennych

do wariantu montazowego B

® Pod plyta grzewcza nalezy przewidzie¢ ptyte posrednia.

® Tylna $ciana korpusu musi $cisle przylega¢ do gornej
czesci plyty posredniej, aby powracajace powietrze
obiegowe nie byto kierowane do przedniej przestrzeni
korpusu.

® Dla otworu na strumien zwrotny miedzy tylng $ciang
korpusu a sasiednim meblem lub $ciang
pomieszczenia musi byé zachowany minimalny
odstep wynoszacy 25 mm.

Dostosowywanie tylnej Scianki mebli

»> Dostosowac tylng $ciane zgodnie z wymaganymi
wymiarami zabudowy.

P> W razie potrzeby przesunaé tylng ciane.

P> Dostosowac wysoko$¢ tylnej Scianki do plyty
posredniej, tak aby przylegata ona Scisle.
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9.7.7  Wymiary zabudowy przy
wariancie montazowym B
min. 600 ,
min. 50 | 495 - 575 ) ‘
= =
. r | }
£
E
525 | min. 25
Rys. 9.16  Wymiary zabudowy przy pracy w obiegu zamknigtym

- wariant montazowy B, gtebokos¢ blatu 600 mm

9.8 Przygotowanie urzadzenia

Natozy¢ tasme uszczelniajaca

P W przypadku montazu elementu z uskokiem przyklei¢
zataczong tasme uszczelniajaca do dolnej strony
plyty grzewczej po jej zewnetrznym obwodzie, nie
pozostawiajac zadnych szczelin.

P W przypadku montazu na réwni z powierzchnig
przyklei¢ tasme uszczelniajacg do powierzchni
przylegania w wycieciu w blacie, nawet jesli ptyta
grzewcza jest uszczelniana silikonowg masa
uszczelniajaca lub podobnym materiatem.

Rys.9.17  Tasma uszczelniajaca przy montazu elementu z

uskokiem

[1] Masa uszczelniajaca silikonowa [2] Ta$ma uszczelniajaca

bora.com



Montaz

Rys.9.18  Tasma uszczelniajaca przy montazu z

zachowaniem réwnej powierzchni

[1] Masa uszczelniajaca sili- [2] Ta$ma uszczelniajaca
konowa

Zaktadanie zaciskéw montazowych
P> Wsuna¢ po 2 zaciski montazowe do przewidzianych
naktadek mocujacych az do oporu po kazdej stronie

piyty grzewczej.

|

F

Rys.9.19  Zaktadanie zaciskow montazowych

[1] Naktadki mocujace [2] Zaciski montazowe

9.9 Montaz ptyty grzewczej
9.9.1  Wkfadanie ptyty grzewczej

- E

- a
1®
Rys.9.20  Centralne ustawianie ptyty grzewczej
[1] Piyta grzewcza [2] Otwor wlotowy
[3] Dysza wlotowa [4] Filtr tluszczowy ze stali
szlachetnej
[5] Wyciecie w blacie [6] Tasma klejaca

P> Przed wiozeniem wyjaé dysze wlotowa i filtr
ttuszczowy ze stali szlachetnej.

P> Zdjac¢ folie ochronna z tasmy klejacej z przodu na
wysiegniku teleskopowym.

» Uzy¢ otworu wlotowego jako uchwytu podczas
wktadania.

bora.com

P> Podnie$é ptyte grzewcza, umieszczajac ja w wycieciu
w blacie.

P> Osadzi¢ plyte grzewcza centralnie w wycieciu w
blacie.

P> Doktadnie wyréwnaé ptyte grzewcza.

o W przypadku montazu elementu z uskokiem
upewnic sie, ze tasma uszczelniajaca ptyty
grzewczej spoczywa na blacie.

o W przypadku montazu z zachowaniem réwnej
powierzchni upewnié sie, ze tasma
uszczelniajaca dobrze otacza ptyte grzewcza.

Podktadki wyréwnujace przy montazu z

zachowaniem réwnej powierzchni (opcjonalnie)

Aby nie dochodzito do przesuwania, podktadki

wyréwnujace sg samoprzylepne.

»> Ewentualnie podtozy¢ podktadki wyréwnujace.

P> Podktadki wyréwnujace umiescié¢ obok paska tasmy
uszczelniajgce;.

l A

Rys.9.21  Umiejscowienie podktadek wyréwnujacych

[1] Pyta grzewcza [2] Podktadka wyréwnujaca

Rys.9.22  Podktadki wyréwnujace

[1] Tasma uszczelniajaca [2] Podktadka wyréwnujaca

9.9.2  Mocowanie plyty grzewczej

P> Zamocowac ptyte grzewcza wspornikiem katowym
zacisku montazowego na blacie.
»> Moment dokrecajgcy: maks. 2,2 Nm.

39



——a

s

Rys. 9.23  Centralne mocowanie plyty grzewczej

[1] Piyta grzewcza
[3] Wspornik katowy

9.9.3

[2] Zacisk montazowy

taczenie urzadzenia z systemem
kanatéw

o System kanatéw musi byé zamontowany na
urzadzeniu bez naprezen i obciazen.

o Podczas zaktadania uszczelek upewnié sie, ze sa
mocno $cisnigte i tworza hermetyczne
zamkniecie z odcinkiem kanatu
przytaczeniowego.

P> Nalezy uzywac tylko czesci kanatéw BORA Ecotube.

P> Nie uzywacé wezy elastycznych (Flex) ani
tkaninowych.

P> Naciaggna¢ uszczelke na otwdr wydmuchujacy
urzadzenia. W tym celu uszczelke nalezy lekko
rozciagnac.

P> Wsuna¢ przeznaczong do potaczenia cze$é kanatu ze
ztaczka na otwdér wydmuchujacy z uszczelka.

P Uwazaé, aby uszczelka sie nie przesuneta.

Rys. 9.24  Podtaczenie do systemu kanatéw

[1] Uszczelka
[3] Otwér wydmuchujacy

[2] Czes¢ kanatu
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9.9.4  Wykonywanie potaczenia z tylng
§ciang — w wariancie

montazowym A

Rys. 9.25  Potgczenie z tylng $ciang

[1] Wysiegnik teleskopowy
[3] Tylna $ciana korpusu

[2] Tas$ma klejaca

P> Przesunaé wysiegnik teleskopowy blisko tylnej $ciany
korpusu.

® 7a pomocy wysiegnika teleskopowego odstep od
tylnej $ciany mebla moze zostac elastycznie
zmostkowany.

P> Sprawdzi¢, czy wysiegnik teleskopowy jest doktadnie
dopasowany i korczy sie w réwnej linii z wycieciem
w tylnej Scianie korpusu.

P Przymocowac wysiegnik teleskopowy do tylnej czesci
korpusu za pomoca tasmy klejacej.

9.9.5  Wktadanie filtra z weglem

aktywnym

o patrz rozdz. Czyszczenie i pielegnacja, ,,7.6
Wymiana filtra z weglem aktywnym”

9.10

P> Przestrzegac wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

Podtaczenie do pradu

o Montaz, instalacja i uruchomienie moga by¢
wykonywane wytacznie z uwzglednieniem
obowiazujacych krajowych ustaw, przepiséw
i norm. Prace musza byé wykonywane przez
wykwalifikowanych specjalistow, ktérzy znaja
dodatkowe przepisy lokalnego zaktadu
energetycznego i przestrzegaja ich.

o Potaczenia przez taczniki wtykowe (wtyczka
Schuko) sa niedopuszczalne.

o Przytacze 1-fazowe: Urzadzenie jest zgodne z
wymaganiami normy IEC 61000-3-12.

P> Przed podtaczeniem wytaczy¢ wytacznik gtéwny/
wytacznik instalacyjny.

bora.com



Montaz

P> Zabezpieczy¢ wytacznik gtéwny /wytacznik
instalacyjny przed nieuprawnionym wtaczeniem.

P> Upewnic sie, ze nie ma napiecia.

P> Podtaczy¢ plyte grzewczg wytacznie przez state
potaczenie do kabla sieciowego typu H 05 VV-F o
odpowiednim przekroju minimalnym.

)

Przytacze Bezpiecznik Minimalny prze-
krdj

Przytacze 3-fazowe 3x16 A 2,5 mm?

Przytacze 2-fazowe 2x16 A 2,5 mm?

Przytacze 1-fazowe 1x32A 4 mm?

Tab. 9.2 Bezpiecznik i minimalny przekréj

P> Podtaczy¢ kabel przytaczeniowy zgodnie z
odpowiednim schematem potaczen do przytacza
sieciowego urzadzenia.

P W przypadku potaczenia 1- lub 2-fazowego potaczy¢
odpowiednie styki mostkiem przytagczeniowym.

P> Zacisna¢ kabel przytaczeniowy za pomoca zacisku
odcigzajacego.

P> Pofaczy¢ obudowe przytacza sieciowego z pokrywa
przytacza sieciowego.

P> Poprowadzi¢ kabel zasilajacy wzdtuz uch mocujgcych
za pomoca opasek kablowych.

P> Uwazaé, aby kabel nie zostat $cisniety lub
uszkodzony, przy czym nie moze on dotyka¢
goracych powierzchni przeznaczonych do gotowania.

P> Sprawdzi¢ prawidfowo$é montazu.

B &
| | |
L1 L2 L3 N1 N2 PE
‘ .220 -240 \I"-"
| e 220-240 V-~
220-240V~
Rys.9.27  Schemat podtaczenia, przytacze 3-fazowe

Y YRR

220-240V~

Rys. 9.28  Schemat podtgczenia, przytacze 1-fazowe

LY SRR

220-240V~

220-240V~ -

Rys. 9.29

Schemat podtaczenia, przytacze 2-fazowe

Rys.9.26  Schemat poditaczenia z zewnetrznym stykiem

przetaczajacym

[1] Przewdd zasilajacy [2] Przytacze sieciowe

[3] Przytacze sieciowe urza- [4] Przekaznik przetaczajacy
dzenia

[5] Pofaczenie przetaczajace [S1] Zewnetrzny styk przefa-
S1iprzekaznik przetacza- czajacy
jacy

bora.com

Rys. 9.30  Przytacza elektryczne plyty grzewczej

[1] Przytacze sieciowe [2] Pokrywa przyfacza siecio-

wego
[3] Ucha mocujace

9.11

0 Podczas pierwszego uruchomienia trzeba
dokonaé niektdrych podstawowych ustawien
(konfiguracja podstawowa) w menu
dystrybutora i serwisu.

9.11.1

o Menu dystrybutora i serwisu mozna wywota¢ do
2 minut po wiaczeniu zasilania urzadzenia.

Pierwsze uruchomienie

Menu dystrybutora i serwisu
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Montaz

o System przejmuje i zapisuje ustawienia wprowadzone
przy opuszczeniu danego punktu menu.

o Ponizej dostepne sa objasnienia dotyczace
obstugi menu oraz opis najwazniejszych
punktéw menu.

Przeglad menu dystrybutora i serwisu

Ustawienie fa-
bryczne

Punkt menu/nazwa/zakres wyboru

B System wyciagowy (tryb pracy z odpro- Tryb pracy w obiegu

wadzaniem powietrza na zewnatrz /  zamknigtym
tryb pracy w obiegu zamknigtym)

C  Zarzadzanie moca 3

D Tryb DEMO Wyt.

Tab. 9.3 Przeglad menu

Wywotywanie menu dystrybutora i serwisu

P> Urzadzenie podtaczy¢ do zasilania.

® WysSwietlany jest ekran standardowy, a symbol
wentylatora pulsuje przez 2 minuty.

P> Diugie nacisniecie przycisku wentylatora .

® \Wyswietlane sg 4 punkty do wprowadzania danych .

P Przytrzymaé weisniety symbol wentylatora &8 i
jednoczesnie nacisnac punkty do wprowadzania danych
O jeden po drugim w wyznaczonej kolejnosci.

® Zostanie wyswietlony punkt menu B.

o] o) § o}
0 s '
. 8
o o0
o0 | L
| b

Rys.9.31  Wywotywanie wyswietlenia menu dystrybutora i
serwisu

9.11.2  Pozycja menu B: Konfiguracja
systemu wyciggowego

Do wyboru sg dwa tryby pracy:

® Tryb pracy i Tryb pracy w obiegu zamknietym
(ustawienie fabryczne)

® Tryb pracy c: Tryb pracy z odprowadzeniem
powietrza na zewnatrz

»> Wybra¢ odpowiedni tryb pracy.
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P> Potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienie, przechodzac do
nastepnego punktu menu (dotkna¢ wyswietlacza
wielofunkcyjnego / wskazania b).

0]
| b
| !
| BN o
| }
I

Rys. 9.32  Wyswietlenie punktu menu B: Konfiguracja
systemu wyciaggowego

9.11.3 Punkt menu C: Zarzagdzanie moca

Catkowita moc jednostki mozna zmniejszy¢, jesli
wymagana moc elektryczna nie jest dostepna w instalacji.
Do wyboru sa trzy ustawienia zarzadzania moca:

Ustawienia zarza- Przytacze Maks. pobdr Bezpiecznik
dzania moca mocy

G3 3-fazowe 7600 W 3x16A

@3 2-fazowe 7600 W 2x16A

@3 1-fazowe 7600 W 1x32A

C2 1-fazowe 4400 W 1x20A

(0] 1-fazowe 3600 W 1x16A
Tab. 9.4 Zarzadzanie mocg

» Wybra¢ odpowiednie ustawienie.

P> Potwierdzic i zapisa¢ ustawienie, przechodzac do
nastepnego punktu menu (dotkna¢ wyswietlacza
wielofunkcyjnego / wskazania L).

0 Ograniczenia mocy p6l grzewczych
automatycznie wykonywane przez urzadzenie sg
dostosowywane do ustawionej mocy catkowitej.

0]

e
[

[0}

-
[

o

Rys. 9.33  Wyswietlenie punktu menu C: Zarzadzanie moca

— éﬂs— —_— O
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Wycofanie z uzytkowania, demontaz i utylizacja

9.11.4 Punkt menu D: Tryb DEMO

Urzadzenie mozna przetaczy¢ w tryb demonstracyjny, w

ktorym dostepne sg wszystkie funkcje obstugi, ale

funkcja grzania ptyt grzewczych jest wytaczona.

P> Dotknac gérnego obszaru suwaka.

® Symbol trybu DEMO d wys$wietlany jest na
wszystkich polach grzewczych przez jedna sekunde.

® Zostanie wyswietlony symbol &i.

»> Potwierdzic i zapisac ustawienie, przechodzac do
nastepnego punktu menu (dotkna¢ wy$wietlacza
wielofunkcyjnego / wskazania d).

0 W trybie demonstracyjnym rozpoznawanie
naczynia zostaje wyfaczone.

® § o ; 0]
d ! d ! d
|
| o dfd | ofn
O
| .

Rys.9.34  Wyswietlenie punktu menu D: Tryb DEMO

Konhczenie menu dystrybutora i serwisu
Nastapito przejscie przez wszystkie punty menu
konfiguracji podstawowej:

»> Diugie nacisniecie wyswietlacza wielofunkcyjnego.

9.11.5 Kontrola dziatania

P> Poddac wszystkie urzadzenia doktadnej kontroli dziatania.

P> W razie pojawienia sie komunikatow o btedach
przeczyta¢ rozdziat Usuwanie zaktécen.

9.12  Uszczelnianie urzadzenia

P> Po zakonczeniu czynno$ci montazowych urzadzenie
uszczelni¢ przy uzyciu czarnej, odpornej termicznie,
silikonowej masy uszczelniajace;.

P> Zwréci¢ uwage, aby masa silikonowa nie dostata sie
pod urzadzenie.

Rys. 9.35  Masa silikonowa przy montazu elementu z uskokiem

[1] Masa uszczelniajaca silikonowa

bora.com
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Rys. 9.36

Masa silikonowa przy montazu z zachowaniem
réwnej powierzchni

[1] Masa uszczelniajaca silikonowa

9.13

Po zakonczeniu montazu nalezy:

P> Wyjasni¢ uzytkownikowi najwazniejsze funkcje.

P> Poinformowac uzytkownika o wszystkich istotnych
dla bezpieczehstwa aspektach obstugi i uzytkowania.

P> Przekazac uzytkownikowi do bezpiecznego
przechowania wyposazenie dodatkowe oraz
instrukcje montazu i obstugi.

Przekazanie uzytkownikowi

10  Wycofanie
z uzytkowania,
demontaz i utylizacja

P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

»> Stosowac sie do dostarczonych przez producenta
instrukcji.

10.1

Wycofanie z uzytkowania rozumiane jest jako finalne
wytaczenie z eksploatacji oraz demontaz. Po wycofaniu
z uzytkowania urzadzenie moze zosta¢ zamontowane w innej

zabudowie, odsprzedane prywatnie lub zutylizowane.

Wycofanie z uzytkowania

0 Odtaczenie przytaczy zasilania moze by¢
przeprowadzone wytacznie przez
wykwalifikowanych specjalistow.

P> W celu wycofania z uzytkowania wytaczy¢ urzadzenie
(patrz instrukcja obstugi)
P> Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

10.2

Aby mozna byto rozpocza¢ demontaz, urzadzenie musi
by¢ dostepne i odtgczone od zasilania.

P> Usungé uszczelki silikonowe.

»> Odfaczy¢ urzadzenie od kanatu wyciagu.

P Wyjac urzadzenie do gory z blatu roboczego.

Demontaz
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Gwarancja, serwis techniczny, cze$ci zamienne, wyposazenie dodatkowe

P> Usuna¢ pozostate akcesoria.

P> Zutylizowac stare urzadzenie i zanieczyszczone
akcesoria w sposéb opisany w sekcji ,Utylizacja
W sposob przyjazny dla $rodowiska”.

10.3  Utylizacja w sposéb
przyjazny dla Srodowiska
10.3.1 Utylizacja opakowania

transportowego

o Opakowanie chroni urzadzenie przed szkodami
transportowymi. Materiaty opakowaniowe
zostaty wybrane z uwzglednieniem przyjaznosci
dla $rodowiska i mozliwosci utylizacji, dzieki
czemu nadaja sie do recyklingu.

Ponowne wprowadzenie opakowan do obiegu materiatéw
o0szczedza surowce i zmniejsza ilo$¢ odpadow. Materiaty
opakowaniowe mozna przekaza¢ sprzedawcy.
P> Przekaza¢ materiaty opakowaniowe sprzedawcy
lub
P> Zutylizowac¢ materiaty opakowaniowe

z uwzglednieniem lokalnych przepisow.

10.3.2 Utylizacja wyposazenia
dodatkowego

Niepotrzebne lub zuzyte elementy wyposazenia
dodatkowego (filtr z weglem aktywnym itd.) nalezy
utylizowac w prawidtowy sposoéb z uwzglednieniem
przepisow regionalnych.

10.3.3 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne oznaczone tym zna-
kiem nie moga by¢ utylizowane z odpadami ko-
munalnymi po zakonczeniu eksploatacji. Mu-
szg zostaé oddane do punktu zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych w celu podda-
nia recyklingowi. Informacje na ten temat moz-
L na uzysykac' %d wiadz miejsJkich lub gminnych.
W zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
znajduje sie wiele nadal wartosciowych materiatow.
Urzadzenia te zawieraja tez jednak szkodliwe substancje,
ktore sa niezbedne dla jego dziatania i bezpieczenstwa.
W przypadku przedostania sie do odpadéw komunalnych
lub nieprawidtowego obchodzenia sig, substancje te
moga stanowic zagrozenie dla zdrowia ludzkiego oraz dla
$rodowiska.
P> Pod Zadnym pozorem nie utylizowaé zuzytego
urzadzenia z odpadami komunalnymi.
P> Oddac urzadzenie do lokalnego punktu zajmujacego sie
odbiorem i recyklingiem komponentéw elektrycznych
i elektronicznych oraz innych materiatéw.
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P> Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
(patrz "2 Bezpieczenstwo").

11.1  Gwarancja producenta BORA

BORA udziela klientowi koricowemu gwarancji producenta na
swoje produkty na okres 2 lat. Niniejsza gwarancja istnieje
dla klienta koncowego dodatkowo do ustawowych roszczen
gwarancyjnych wobec sprzedawcy naszych produktow.
Gwarancja producenta obowigzuje dla wymienionych
tutaj produktéw BORA , ktdre zostaty nabyte

u autoryzowanych dystrybutoréw marki BORA lub od
wykwalifikowanych sprzedawcow produktéw BORA i sa
instalowane na terenie krajow Unii Europejskiej

(z wyjatkiem terytoriéw zamorskich), Szwajcarii,
Liechtensteinu, Ukrainy, Rosji, Norwegii, Serbii, Izraela,
Wielkiej Brytanii, Islandii, Indii, Australii i Nowej Zelandii,
z wyjatkiem produktéw okreslanych przez firme BORA
jako artykuty uniwersalne lub akcesoria:

® Piyty grzewcze

® Systemy wyciggow oparow

® Wentylatory

Wraz z przekazaniem produktu BORA klientowi
koncowemu gwarancja producenta staje sie wazna

i obowiagzuje przez okres 2 lat. Dokonujac rejestracji na
stronie www.mybora.com , mozna przediuzyé gwarancje
producenta do 3 lat.

Gwarancja producenta zaktada, ze przeprowadzony
zostat prawidtowy (wedtug wytycznych z obowigzujacych
w momencie montazu, dostarczonych przez BORA
podstaw projektowania i instrukcji obstugi) montaz
produktéw BORA przez autoryzowanego dystrybutora
firmy BORA . Podczas uzytkowania klient korncowy musi
przestrzegaé wytycznych i wskazéwek zawartych w
instrukcji obstugi.

W przypadku checi wysuniecia roszczen z tytutu
gwarancji producenta nalezy zgtosi¢ wade bezposrednio
do firmy BORA i przedtozy¢ potwierdzenie zakupu.
Alternatywnie mozna dostarczy¢ dowod zakupu,
rejestrujac sie na stronie internetowej
www.mybora.com.

BORA gwarantuje, e wszystkie produkty BORA sa
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych. Btad
musiat juz istnie¢ w momencie przekazania produktu
klientowi koncowemu. Zgtoszenie roszczenia z tytutu
gwarancji nie powoduje przerwania okresu jej
obowigzywania ani tez naliczania go od poczatku.

bora.com
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BORA usunie wady produktéw BORA wedle wiasnego

uznania, dokonujac naprawy lub wymiany. Wszelkie

koszty usuniecia wad objetych gwarancjg producenta

ponosi BORA.

Gwarancja producenta BORA nie sg objete:

® produkty BORA, ktore nie zostaty nabyte od
autoryzowanych dealeréw BORA lub sprzedawcéw
przeszkolonych przez BORA

® uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji
obstugi (dotyczy to takze pielegnacji i czyszczenia
produktu). Stanowig one niewtasciwe uzytkowanie.

® yszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem, np.
$lady zuzycia na ptycie grzewczej

® yszkodzenia spowodowane wptywami zewnetrznymi (np.
uszkodzenia podczas transportu, pojawienie sie
skroplonej wody, kataklizmy, takie jak uderzenie pioruna)

® yszkodzenia spowodowane przez naprawy lub proby
napraw, ktére nie zostaty przeprowadzone przez
firme BORA lub osoby autoryzowane przez BORA do
ich przeprowadzania

® uszkodzenie szkta ceramicznego

® yszkodzenia spowodowane wahaniami napiecia
elektrycznego

® szkody nastepcze lub roszczenia odszkodowawcze
wykraczajace poza wade

® yszkodzenia czesci z tworzyw sztucznych

Ustawowe prawa, w szczegdlnosci ustawowe roszczenia

z tytutu wad lub odpowiedzialnosci za produkt, nie sg

ograniczone przez gwarancje i moga zostaé

wykorzystane bez ponoszenia kosztow.

Jedli wada nie jest objeta gwarancja producenta, mozna

skorzystac z Serwisu Technicznego BORA.

BORA nie pokrywa zwigzanych z tym kosztow.

Dla niniejszych warunkéw gwarancji obowigzujg

przepisy prawa Republiki Federalnej Niemiec.

Kontakt z nami:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342

Niederndorf, Austria

® Telefon: 00800 7890 0987
od poniedziatku do czwartku, w godzinach od 08:00
do 18:00 oraz w piagtek od godziny 08:00 do 17:00

® e-mail: support@bora.com

11.1.1

Dokonujac rejestracji na stronie www.bora.com/
registration , mozna przedtuzy¢ okres gwarancji.

11.2

Serwis BORA:
patrz tylna strona niniejszej instrukcji

Przedtuzenie gwarancji

Serwis

bora.com

|

/" 00800 7890 0987

_a|

P W przypadku usterek, ktérych nie mozna usunaé we
wtasnym zakresie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym BORA lub powiadomié
Zespot serwisowy BORA.

Zespot serwisowy BORA wymaga podania oznaczenia

typu i numeru fabrycznego urzadzenia (numer FD).

Oba oznaczenia znajduja sie na tabliczce znamionowej na

formularzu reklamacyjnym oraz na spodzie urzadzenia.

11.3

P> Podczas napraw uzywaé wytacznie oryginalnych
cze$ci zamiennych.

»> Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez
serwis BORA.

Czes$ci zamienne

0 Czesci zamienne dostepne sa u przedstawiciela
handlowego firmy BORA oraz na internetowej
stronie serwisowej BORA pod adresem
www.bora.com/service lub przez podanie
odpowiedniego numeru serwisowego.

11.4 Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe PURMA PURMU

Filtr z weglem aktywnym PUAKF

Filtr thuszczowy ze stali szlachetnej PUEF

Dysza wlotowa czarna PUED

Dysza wlotowa szarobezowa PUEDG

Dysza wlotowa czerwona PUEDR

Dysza wlotowa nefrytowa PUED)

Dysza wlotowa pomarafnczowa PUEDO

Dysza wlotowa niebieska PUEDB
Listwy boczne USL515

Listwy boczne All Black USL515AB
Rama ptyty grzewczej KFR760AB
Skrobak do ceramiki UGS
Wytacznik okienny UFKS

Skrzynka filtra powietrza PULB (w celu
przebudowy z trybu pracy z odprowadza-
niem powietrza na zewnatrz na tryb pracy
w obiegu zamknigtym)

ENANE NE NN N NENE N NENEN

A NENENENENENENENENENENENEN

Patelnia grillowa do indukcji petnopo- v/ v/
wierzchniowej KWGPFI

Tab. 11.1

Akcesoria do M Pure
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12 Arkusze danych produktu
12.1  Arkusz danych produktu PURMA - wyciag oparéw

Informacje o produkcie zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 65/2014 oraz rozporzadzeniem (UE) nr
66/2014.

Producent BORA

Identyfikator modelu PURMA

Symbol  Wartos¢ Jednostka

Zuzycie energii

Roczne zuzycie energii AEC, .04 34,1 kWh/a
Klasa efektywnosci energetycznej - A+ -
Indeks energooszczednosci EEl,0q 42,9 -

Objetos¢ ttoczenia

Wydajno$¢ przeptywu dynamicznego FDE, 04 32,9 -
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego - A -
Natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej predkosci w trybie normalnym - 187 m®/h
Natezenie przeptywu powietrza przy maksymalnej predko$ci w trybie normalnym - 565 m®/h
Natezenie przeptywu powietrza w trybie pracy intensywnym lub szybkim (stopiert POWER) - 620 m®/h
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza Q.. 635,6 m®/h
Zmierzone natezenie przeptywu powietrza w optymalnym punkcie pracy Qg 290,0 m®/h
Zmierzone cinienie powietrza w optymalnym punkcie pracy P 476 Pa
Zmierzona warto$¢ poboru mocy w optymalnym punkcie pracy Weep 116,7 W
Wspétczynnik uptywu czasu f 0,8 -
Oswietlenie

Wydajno$¢ oswietlenia LE, e * Ix/W
Klasa efektywnosci elektrycznej o$wietlenia - * -

Moc znamionowa systemu o$wietlenia W, * W
Przecietne natezenie o$wietlenia systemu o$wietlenia na powierzchni gotowania -~ * Ix
Separator ttuszczu

Wydajno$¢ separacji ttuszczu GFE; 0 96,3 %
Klasa wydajnosci separacji thuszczu - A -
Emisja hatasu

Poziom mocy akustycznej przy minimalnej dostepnej predkosci w trybie normalnym Ly 42 dBre 1 pW
Poziom mocy akustycznej przy maksymalnej dostepnej predkosci w trybie normalnym Ly 67 dBre 1 pW
Poziom mocy akustycznej w trybie pracy intensywnym lub szybkim (stopien POWER) Ly 69 dBre 1 pW
Poziom cisnienia akustycznego przy minimalnej dostepnej predkosci w trybie normalnym** Ly 29 dBre 20 pPa
Poziom cisnienia akustycznego przy maksymalnej dostepnej predkosci w trybie normalnym** Loa 54 dBre 20 pPa
Poziom cisnienia akustycznego w trybie intensywnym lub szybkim (stopiei POWER)** La 56 dBre 20 pPa
Pobér mocy

Pobér mocy w stanie wyt. P, 0,18 W
Pobér mocy w stanie gotowosci do pracy P, * W

Tab. 12.1  Arkusz danych produktu - wyciagg oparéw
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* Nie dotyczy tego produktu.

**  Podanie opcjonalne

12.2  Arkusz danych produktu M Pure - ptyta grzewcza

Dane produktu wg rozporzadzenia UE 66/2014.

Producent BORA

Identyfikator modelu PURMA / PURMU

Rodzaj ptyty kuchenne;j Ceramiczna ptyta grzewcza

Liczba pél/powierzchni grzewczych 4

Technika grzewcza Pola indukcyjne / Powierzchnie indukcyjne
Symbol Wartosé Jednostka

Wielko$¢ powierzchni uzytkowej

Pole grzewcze, przéd po lewej [4] 21,0 cm

Pole grzewcze, tyt po lewej ] 17,5 cm

Powierzchnia do gotowania z przodu z prawej LxW 23,0x 23,0 cm

Powierzchnia do gotowania z tytu z prawej LxW 23,0x23,0 cm

Zuzycie energii

Pole grzewcze, przéd po lewej ECectric cooking 168,9 Wh/kg

Pole grzewcze, tyt po lewej ECectric cooking 182,1 Wh/kg

Powierzchnia do gotowania z przodu z prawej ECeiectic cooking 189,7 Wh/kg

Powierzchnia do gotowania z tytu z prawej ECectic cooking 182,7 Wh/kg

Powierzchnie do gotowania z prawej zmostkowane EC et cooking 178,0 Wh/kg

Zuzycie energii na ptyte kuchenng ECT— 180,3 Wh/kg

Tab. 12.2  Arkusz danych produktu - ptyta grzewcza

bora.com
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